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LES PETITS POEMES

( Buitei)

DE LA ROMANCE

i fablisu, que je vicns de
nommci', nous conduit na-
[uvellcment & la Romance :
ils sont coatemporaim. Le
roman, vous le ss\cz, est U
langue (jui a’est parlie, en
Fi'ance, au mojen Oge, Le
commercc peupics du
iiord de la djiilc avee les Allcmands iDiena plus
lai-d la formalion de deux dialectcs dans la langue
romano : I'un, la jangne d'oil, ful celui du novd,
l'aulre, la toj)ue d'oc, calui du niidi; mais, pen-
danl trois siécles, il n’j cul gm'ie d'auUe langue
parlSe el lici'ilc dans le midi de I'liurope qus la
langue romane, qui n'élait aulre que la langue la-
line corrompue par rinlroducllon de mols calles el
francs,

Ccil dans eette langue, indislinclemont appelée
roHians ou romance que fui‘cnl écrits, soil «D prose,
soil en vers, un grand nombre de récila leuchanls
ou populaires, destiné: ¢ c4Ubror les dviinemenls
de I’hislaire Dationalc, les exploits des liéros ou les
malheurs des amanls. A ccs récils, commel ceux
qui en ont <!é dans la suite lesimitalions, nous
avons conserré le nom de la langue dans Is”uclle
ils ont ¢té ptimilircmenl éerits : de lil le nom de
romans doBné aux récits merveilleus de la vie che-
valeresque ct il toue quisontvenusaprispour
pelndrc les mceurs ou raconter deS ficlions; de 11
aussi le nom de romance laissS &toute chanson
tendre et senlimentale ayanl pour sujetun regrel,
une plaifile ou toute autre liisloire du cccuv.

La timidfl romance eibale inollemeDt

Une plainto sans art, Slle du senlicicot;

Elle sime i parcsurir le dcmaice des lames,

Et doit i 1'élégie uno parC de ses cliarmes,
(LtCiitcssli.)

l.a romance a une s<Eur, plus vivo, plus alerte
que son ainéc, mais loule fran(;aise aussi, la cAan-
son. On dit que teul Gniten Francepar des chan-
sonsj on peut ajouter que louta commencé par l4.
Les premi6res cliansoDS ont ;té écriles en lalin et
n'en étaient pas moins populaires. Les victoires
remporlées par les Fran”ais en élGent générale-
ment le eujet;lescroisades aliment~rent longlemps
la verve des chansonniers. Trourilros et jongl<urs as-
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semblalent le peuple sur la place publique, ct
chantaient les hauis faits des cbevalicrs.

Le mot chanson, iié de caniare~chanter, indique
que ces récils, mflrae 4 roriginc, se faisaient tou-
jours en musique; les jongleurs i’accompagnaient
d’uninslrumenl,etmCme assaisonnaientleur chanl,
quand il en élali bcsoio, de loutessorles dejonglc*
ries.

D’héroique qu’elle 6tait prcsque exclusivement
rcsiée jusqu'au seizicme si¢cle, la clianson devint
soiirique, sulvant en cela le mouvcment des idées
el la marche de Thistoire; puis enlin elle prit tou-
tesles foiiDcs et fut, tour dloui’, grivoise, railleuse,
bui'lesque, scntimenUle, sans jamais perdre de sa
popularilé.

Filie aimable de la Folie,
La cUansoQ nnquit paimi roas;
Simple ct Iégére, elle se plie
Au toa dea sagos ct des fous.
(De BEr.MS.)

La chanson est la plus fidélseipression du ca-
raetcrcrraufais :elle til, fo moque et dnnne i lou-
tcs choses cet airde philosophique insouciaoce qui
a fait diré i La Brujirc : « U fautrire avant d’Etie
bcureus, de pcur de mourir avant d'avoir ri. »

Depuis losgtemps, nous sommcs loin de ces
largues épopées du moyen Age qu’on appelle chan-
sons ie gesie (i); olles ont été remplacées par les
parodies el les complaicles. Kullc partlcscom -
plainles n'oot été nombreuses autact que chez
nous, ct lea récits burlcsques de ce genrc n'oat
pas altendu pour se produire lamor! de Jacques
de Cliabannes, sieur de La Palice, tué il la bataillo
do Pavie, le 24 février 1525, aprcs avoir été, di\
ans auparavant, l'un des bdros de la bataille do

Marignao.

R<ilas | La Pallco est mort,
11 ost mort deraatp&vio;
Hél&sl s’il D;talt pasDort,
Il serait encore ea vio.

Te) estle premier couplet d’'une chanson qui en

(1) Oeik (du latin osploils) cstun vieux mot qui
fiigniSfl exploit, Tait, actlon, Oa dit encorc dans ce seos :
les falla et gestes de giiclqu'iin. Lesc/iansotis de tjtste SOQt
done dc9 pélenes divisés cd stRDCcs oa couplota, qal c¢lé-
bcent les aciiona des anclensliéros.
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a plus de viDgt, et donl le sujet esl la balsille de
Pavie. C'esl co début quia inspiré 4 La Monnoye
Us cinquanle et un couplets qui ont pour titre ;
/« Fameux La Paline. Le pauvre maréthal n’a élé
coupable d'aucune des niaiseries qu’on semble lui
preEler r son nom n’cst U qu’accidenCellement et
pour évoquer le ton du premier touiilotdcla rtiaa-
son du seiziéme si;cle.

La chanson, i partir de la Renaissance, s’est
bcaucoup mClio aui afTaires publique?, et le sar-
casme devint d¢s iors son arma de prédileclion.
< En Franco et sous nos rois, a dit M. Scribe dans
son discours de réccption & I'Académie fran”aiso,
la chanson fatlonglemps la seule opposilion pos-
siblej on définissait le gouvernement d'alors une
moDarchie absolue tempéarée par des chaasons. »
Et puis, celte senslbUité \!ve et presque entaatine
qui faisait direi Dudo: quo les Fran”ais ¢laicnt les
enfanls de VEurope, s’esi de lout temps eihalée en
chansoas. On chanlait quand les Anglais démem-
braient le rofaucue; on chantait pendant la guerre
civilo des AimagoacB; on chantait pendant la
ligue, pendant la fronde, sous larégence, etc’est
au bruit des chaosons de Bltatol et de Champce-
netz que la monavchie s'est ;jcrouUo & la Qn du
dii-builigme siicle.

La thanson satirique me rappelle lo Viiiidscii/c,
dont je dois vous diré un mol. — Avant d’Ctreune
picce de thiatre mélée de cbants, ou un théllre
mime, le vaudeville ~at un couplet. Au bcau mi-
lieu du quinziéme siécle, j1y avaiti Vire, en Basse-
Normandie, un ouvrier foulon, Olivier Basselin,
qui compasa beaucoup de cbhansons surles ayen-
tures, les intrigues de son temps. Ed serdpandant,
CCS chansons cocservireat le nom du lieu o¢ cllcs
.élaient nies, le Val-de-Vire, le Vau-de-Vire 1 et, la
ccrruption aidant, le mot vaudseille se trou»a
fcrmé.

Les chants ‘natianau”.et'lcs chbausoas populaires
ont toujours exetcé une grande influence sur I’o-
jinioa publique. Les uns entretiennent le patcio-
lisme ef conduisent ¢ la vicloire; les autres per*
pdtuent les nobles seotiments, les croyances et les
traditions. L’bistoire l6cale, les pieux souvenirs se
transmettent dans les campagnes par des légendcs
en chansons,

Sitoutce quiaun retrainpeut Streriputé chan-
sons, nous classerons ici, comme objels archéolo-
giques, le Trioki, le Ilandeau et la Sallade,

Le Triolet élaitune petite pifce de huil vers qui
derait son nom4& une triple ripétilion : le premier
Ters se répétait aprés le troisiSme, puis le premier
et le deuxiéme serip6taient apris le sixiéme. De
la sorle, il y araitun mime vers qui revenait trois
Tois,

11 faut reprcDdre &vccdouceur,

Sivous voulez ga'oa se corrige :

SoDgez-y, rigourdQx cecscar,

1l faut reprendre a?€c douceur.

LCCOD doniiad avcc aigreur

Ne toQche pas, memo elle afUige.

1J fiat rcprendre avec douceur,

Si voas Toule2 ga'oa se corrige.
(Dundsav,)

nonadeau a pour radical rond, parce qu’on re-
lourne toujoun au premier vers, parce que la Qa

ramine losmots du commcncetnent, comme on fe-
rait dans un rond, en rcvenantau point de d6-
part.

Le rondeau se composait de Ireize vers sur deux
rimes seulement, et le premier ou les premicis
mots se répétriient aprés le huiliime, comme aprfs
leidernier, sans taire parlic des vers.

Ma toil c'csiriit de moi, car Isabeau

U’a conjuré do 1ui fairo up ronileau;

Cela me mctcd une peine extreme :

Quoil! triize vers, tioit en fau, cingen fme!
Je Iti[ ferais aaisi tat ua batean.

En Toi1& cing pourlant en nn moDceau.
Faisons-en buit en invoquaut Drodcau;
El pule metcéns, par quclque sl»tng«me :
lia roit c'cst Tait.
Si Ji {louTais encor de oion eervenu
Tj'rer cing vers, rouvrage seraitbcau j
Mais cppendant Je suis dedans t’oozi&me;
. Et siJecrois que Je faia le douzi*me,
Co Toila tretze ajustas au oiveau :
Ma fui! c'est fait,
(VomnO

Tel était lerondcau; on avait imaginé méme de
compliquer la question: il j avaitle rondeau sim-
ple, compasé de deux quatrains séparés par un di%
lique; le rondeau double, celuidont tous venes de
lire un exemple, et eafin le rondeau redoublé,
composé de \ingt vers divisés en cing quairains,
tels que les “uatre vers du premier quatrain, [ai-
saient, les uns apré6s les autres, le deuxiime vers
de chacun des quatrains suirants. Apris le dernier
quatrain venait le premier mot ou rbémisliclio du
premier vers du rondeau.

Qucl travail, n'est-ce pas? QuelselTorts pour un si
minee résuliatl Cipouttant ily eutun tempsodu des
hommes, presque des poites, s’occupaientsérieuse-
Ilentitourmenterlesmots, ~ torturer lespbrasesct
lesvers pour vaincre les dtfficullés accumulées dans
un rondeau. C’tait bien un peu puéril,.pie diré:-
TOUS; je n'ose pas filre d'un avis contraire. Je vous
¢tonnerai bien autcement, au surplus, en vous
conflast qu'il s’est trouvé un bomme, non sans
quelque mérite, Bcnserade, pour metlre en ron-
deaui les SlétamorphoKi d'Oiide. Toute la mylho-
logie fut mise & cede sauce, 7 compris la préCace,
le prlvilige etJ'errata. vous représentez-vous bien
un Tolume tout entier en rondeauxi — Louis XIV
donna mille louis pour encourager cotte estrava-
gante entreprise, etle duc d'Bngblen, fllsdu grand
Coudé, se fit le cliampion des londeaux. Enfin,
les vers en sont clairs, disait-il & Boileau,.ditijcile
& convertir, ils font partaitementrimis, et disent
bien ce qu'ils veulent dire. — Monseigneur, ré-
ponditle poMe, ilyaquel™e tcmps que je visune
estampe représentant un soldat qui se laissait
manger par les poules; au bas, on lisait ce disti-
que;

Le wldU 41 craint.le datger,
Aux poiilcs.se laissc .majiger.

fi.Assurément, cola esl daic, cela.esf bien rime,
cela dit.bien ce que cela veut dire',ci.cependant
ccla ne laisse pas d'élre le plusplat qui se puisse. a
Cbapelle, trailant le mal par le .mal m(?me,
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écrivit, i l'occaaon des rondeaux de Beaserade, U
rondesu ?ue voici:

A la.roDTaine oii s’enlyrent Boileau,
Le grand Corseillc et lo sacrA rroupoau
De c«s auteurs quo Ton ne trouve guérc,
Un bofl rimcur dolc boirc & pleinc aiguiérc,
S'il Tout donnerug bon toup au ron<l€au.
Quoique J'sr baive aussi peuqu'un moioeau,
Ctier Ben9crade, il Tsut te salistaire,
T'el éciite un... iiaj c'tst porter de I’caa
A la fontjjQe.
De les roiidciux ud livrc tout nouveau
A bien des gees n'a pas eu l'art dep)aire;
Mufa. goaDt & mui. J'eo troure to.ut foi-t beau,
Papkr, dorure, imagc, caractére,
Hormis les Ters, qu'il fallait kisser falrc
A La Fontaioe.

iNepacdonnez pas i Benserade d’avoir abusé du
rondcau ; il paavail faire un meilUur usage de son
lemps, deson talent et das deniers de I'Etat | mais
reconsaissez qu'ad I’époque ol cicaer ainsi ¢lait la
mode, quelques-uns so senl essayis arcc succiis
daos ce genrc d'amuseUc.

La Balliide [bailada, de i>aliur, baller, daQsei) a
du ftre dans rotigiac, Véljmologie I'indique, un
chant destine i conduire les danscs. Plus tard, elle
estdcvenue une esplca de poésie assujélie,comme
le rondeau, <tdes r¢glcs déterminéesk

C'csl dans les chbants proven®aux que l'onie-
li'auvG les plus aueinnnes ballades; c’est Traisem-

bloblemcQt par les lroubadours que la ballade a.

passi? ea Italie, en Espagne et daos la Fiance du
nord.

Daos sa forme la plus ri'guliére, lelle qu’elle est
fixée depuis Uatol, la bailado se coai®ose de tiois
couplets ou stropliei et d’'uQ envoi. Le nombre des
\0i'S de chaqué strophe Tarie enttc scpt et douze;
mais s’arrClu plus généialecnent au huilaiu. Les
vers, qui doivcn( avoir taujours la mCmc mesure,
5on(, le plus souYent, de hoil ou.dL>: syllabcs. Tous
les couplets, sur deu:z< m£au» rimes, masculines et
fimiaines, so termiaent, aiosi que renvoi,.par un
métnerersfaisantrefrain. Lcxiclitudadélatorme
exige aussi que I'envoi soit moillé du couplet:sile
couplet a douzG \ers, I'envoi esl un sixaia; s'il ep
a Uuit, I’envoi ost un qviatrain.

La ballade commenia d’avoir cours en Fiance
vers le rigne de Charles V. Jean Froissact fui uu
des prcdiers d.la metlrc eu vogue. Abacdounée
pour un asaciloDg lemps & partir de Ilcnri li, elle
ful reprise dans la suite, et garda quelque honneur
jusqu'au temps de Louis XIV. — Charles d'.Orléans,
\illoQ, Chbristliie de Pisan, Marel, Sarrazin, ma-
dame Dcshoulicrcs, sont dos princlpaux faiseursde
balladcs.

Une ballade fi vous citei serait bicnlongne;
rous aurcz uae idie sulSsante de ce qu’clleétaitau.
quiQziéme siiclc, en lisant l’envoi de la ballade
de I'Bomme égari, par Charles d'Orléans

Avcuglc suia; Dsscafs ol alTer doye?
Ps moo bastoD. &£0 qec se fenrToyf,
Jdvais iBetaDt moacheinGi'CaQt la*i
C'fst gTBRd pilid qu’il couvieal que Je soye
L'Uommo cagaré qui oe Sfaii o il va.

N'oubliez pas que les troi® grandes strophes qui

précident cel envoi onl toules Irois les mOrnes ti-
mos et chacune le mflme refrain,

De la ballade, aiasi régtée el gaoSc, i celle de
Millcvo7e, qui a imité les chants des montagnes
d’Ecosse, i celle surtout de Victor Hugo, lelle qu’il
lacoiBpriae,ily a, vous levoyez, une singuliérediB-
tance, Gftgrandpodio n'a prls de I’'ancionne bai-
lado que lo fond. Ke voulant s’astreindre i aucune
desentraves imposées parleslégislaleurs d’autretois,
il ne s'estemparé que des sujets
daires. Lui-in«kmc nous I’a dit, ses ballades sont
“desesquieses d’'uo genre capritieux; tableaux, rf-
ves, récils, Ugendes superstilieuses, tradilions po-
pulaires. L’auleur, en les composant, a essayé de
dODQer uneidée de ce que pouvaient éire les poi-
mcs des premier: troubadours du moyen age, de

: les récits légen-

ces rapsodes chrétiens qui n’avaient au monde que
leur épée et leurguilare, et s'en allaieot de cha-
teau en cbSleau, payant I’hospitalité avec des
chanls, Il

11y a quelqucs aulres petites pi¢cces eneore donl
je vous dirai fes noms et les condilions pour com-
pli*ter vos connaissaoces historiques sur nos pelits
poimes surannas : le Chant i-oyaz, lelai, le 1'irefai,
ella yUlaneUi..

Le Chant royal se composait de cing stropbes,
ordinairement de onre vers cbacune, et d'un en-
voi. Le méme vers revenait i la fin de cbaque stro-
phe et formail le refrain, qui se lionvait ainsi étre
répdlé six fois. L’envoi avait cing, quelque fois sis
vers, et commencait le plus souvent par le mot ;
pfince, ce quia valui ce genre de poéme sonnom
de chant royal.

Xa! (du latin leslu$, lamentation] esC umvieurmot
qui se disait dans le sens de plaiute, duléanca, com-
plainle, C'est pour cela et peut-i}lre aussi parce
que le mot allcmani Hedsi¢nilie chanson, que ce
nom ful donné & une petite pi~ce plaintive divisée
en couplets presquc toujours sur deux rimes. Le
lai, emprnnti auiBi'eions, estpeut-Ctre la plus an-
cicnne poinc des Gaules.

Sur rsppui du monde
Que fiLul'jl qu’on fondo
D'espolr?
Cette mcr prcfoode
En d4bris féconde
Fait iOir
Calme ao mariu Tunde
Etl’orci§oygioade
soir.

ViVir aignifie tonrner; de Ik 'e nom de Virehi
doDii4 au lai qui, apr¢s chsqiie couplet, retoarne
au premier v~rs pouv en faire lerefrain

Quel Joar pour moi quo celni de demaiQl
Je vous verrai, cogtjat je le souhaite,
Daos I*€ot3cnpomt d’uo6 sauté parfaiie;
T«rrail.l'aif tranquilf<; ct &crcin;
Jcvoud verrai, da s&tiaraitet
Pfcndre plaisit d'cn ¢tre Tintcrpréie.
Quel Jour poui mol que celui de deuiaiu |
Moi& a'ti falbii gqa'un ouiea, qu'unemain
VItii par m4lbe«ir & se ron pro en cbetiiin,
Qn'Ad jour marqué vous ne pui”sil.2 ?ous rendre,
El purtt pour allcrvoa; atleudce,
‘Xoulc Ja liutt jo dus”e alteadre gq vain»
Précbitiueitt quHi g6le k pierrc Tendré,
Qucl jour pwT moi quo colui de demaln |
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Quoi qu’il en aoit> partir est moa dc&scin;
Et d&t lo Otrc encor cent ioib pire.
Je partiral: le resto estinccrt®n,

Mai9, soil «ll bién, &Uen mal, @MdDrei7aia
Sera toujours de dirc et de redire :

Quel Jour peur moi que celui de deniain |

(RECs'iEn DBSiiAn\is.)

La VillaneUe était uQe chaosan ayant, camine
toutei les chansons, des couplels.et unrefiain, Elle
n'avait de particuliec que d’fitre spécialemcntune
cbanscn de bergcrs : le mot j(alien vii/ane!fa veut
<lire rustique, p&jsan, ct loutc chansoD pustorale,
autrerois, ¢laitune yiUaneUe.

Cbabics Roz\n.
(Da fin au prochain ifumfro.j

fiiBIIOGRA"®

LES ILLUSTRES VOYAGEUSES

TAU RICHARD CORTASIBEBT (1)

'«uTEVR de ce beau volume a riuai.

glaise et apparlenait & t'illustre famille des ducs de
Oorset; elle alma un homme d'un rang inférienr au
sien, et quilta sa patrie arec lui. Ug n&ufrage lesjeta
sur une rive enchbanteresse; Anne et Roberi deseen-
direnti lerre, la mer empovta le navire oii se Irou-
viieQtleuvscompagnons: lesdeui jeunes gens étaient
seuls au milieu d'une sature magnifique qui pour-
tsnt ne les consolapoinl; Anne mourutdudouleuret

| les biograpbies G'un graade Bomefdf, Robertla fuivil, et reiislenca de MaOére

;d« femiaes qui, par nécessilé ou par

I'"ocation, ont -visité le glohe, en lout

ou en paitle. Oa pourrait les classet

en deuj cstégories : les voyagcuses
volontai'rss et initoionfaires. lladacne Ida PfeiOur est
le Ijpe accoispli de la premiére série; rioforlunée
madame Godin des Odonais, dont la Iregique bisioirc
occopa le dii-builiime siccle, eit je modéle de U
seconde, Toyageuses involonlaires, poussées au bout
du tnoudc par le devoiv, Jeldcs seules dacslesforjl;,
dans les samanes, dans les lies déserles, et ne se sau-
vantquepar leur totee roorale etpar la proleclion
spéciale de la Protidence. Entre ces deux tylies dit-
(¢raati, 11 en est bien d’autres, et en tournant rapi-
dcment les pages du llvre de M. Cortamber!.. nous
verrons apparallre beaucoup de figures originales et
frappantes.

La premiare en dale est une dame PAagaerette ou
Plquille, Parisiecae pur saog, que les ambassadeurs
defaiot Louis Uouvérentpaisiblement ¢lablicen Tar-
larii.’, et Talsant un petit commerce daos la capi-
tale de Gengis-Kban. Comme:” élait-elle arrifiie Ii!
I'bisloire se borne |ft enregislrer le fait, sans enirer
dans les détails de raveiilure.
meat que la pauvre Paquerette avait éié capturiie
par des Bohéiniena, «i traasportée, aprés bien des
migrations et des vojages, jusqu’au cceur de I’Asie.

Aiiiie i'Arfet dacouvrlt, saos le vouloir. Ule ile
Uadére, ce précieux joyau de I'Ocian. Elle étalt An-

On présumait seule-

(1) Chez Maiilet, rué TroncLot, 15. Un tris-beau volume
avec porti‘fiifs, J fiancs.

fut révélée & I'Europe par les
qui y a®ait abordé pour
passait en 131S.

Une Gspagnole, dona Isabel de Mandarla, voyageuse
par amoiir conjugal, suivit son mari dans ses dé-
couvertes i travers I'Océan Pacifique, et quand il
mourut, elle commanda laflottille k saplace,

Une aulre Espagnolesuccide iLColle>cl; c'estt*ona
Calatinade Brauzo, TalTreuse Monja-Alferci (nonne
lieutenant), qu’une humeur aventurcuse poussa bors
du cloltre, qui tua en duel son propre Trére, et Cut
k la [ois brave corame un bdros el cruelle comme
un slcaire. Pa'sons, Son
deslinde.

¢Tarie ficad , la femme
mieui, Passon; encore.

Nous arrwons k madame Godin des Odonais. Elle
¢lait Fran;alse et mariée 4ua Franjais quiremmetia
en Aoi~rique, Il la laissa i Rio-Bnoiba, au bord de
la mer Pacifique, et alia chercber fdrlune sur la rire
oriéntala de ce vaste continent. Apr&'- une longue sé-
paration, sa courageuse femme voulut le rejoindre,
et, pour cela, il iui fdllait traveiser les aOreus dé-
aerti de la Guyane, peuplés de reptiles el de bétes
féroces. Blle parlit avec une caravane, ses compa-
gnons, ses guldes péiirent tous; elle resla seule dens
ces foréts marécegeuses; sans provisions, sans vite-
menis et & plusieurs semaines de marcbe des licui
babités. Il n’est poinl de dcame plus palpilaut que
celui du Toyage de cetie pauvre tecnme; eiifin, des
Indiens la rencontrérent et la sauvérent. Elle sur-
Ticul, mais on dlIt qu’elle ne pouvait pas parler de
son vojige et que la solitude luf faisait borrcur.

malelols du nadre

la premiére foi?. Ceci se

sinlslre portrait révtlo sa

pirate , ne vaut guire



— 293 —

Jeannc Haret élait une servante, mais servante <lu
Tiojagenr natnraUsle Commersonj par dévouement,
elle le suivit dans ses longs Tojages;par dévouemecnl,
elle apprit I'hisioire naturelU: elle poriait I'habit
inasculin; loul le monde, son maitre méme, ignorait
son sMe, ce fuienl les perspicaces sau”ages de Ta'iii,
qui, reconnaissanl en ce valet une fetnme, voulurent
lui faire l«s honneurs de lcur tle.

LaiyE%ther SlanAopsaplus de droits U a gaterle &es
excentriquEs qu’i celle des foyageurs ulilcsel défoufs.
forgucll froissé la bandit de rAoglelcric; l'orgueil
salisfait lui fit prendre golt aui hommages cupides
des Arabes, qui, comblés de se» dons, la proclamé-
rent reine de Palmyre. Deyenuepauvre, abandonnée
dctous, elleCnltsaviedansunesambrcmisanlbropie,
nc lalssant de regrets qu’auj cceurs chriUens qui
déplorcnt que de si brillantes tacullés aient éti ob-
scurcies par les fum¢es de I'amour propre el de
régoisme le plus mal enlendu.

Madmoiselle d'Angeviile est plutfit une oscension-
niste qu’une vojageuse vérilable. Cette intripide per-
sonnc est la preoii6rc tcmme qui ait gratl le mont
Blanc,

Jiistress Trol/ajie a visité le nouveau moDdeetl’an-
ciea continent plus par esprit d'observation que pac
golil pour lesToyages. Son esprit sarcastiquo.sa veive
étincelante ont trouvi i s’eiercer sur la sociélé des
Etats-Unis, sur le grand monde parisico, sur\ienne
et les Autricbiens, sur I’llaUe el les Italiens, mais il
faut aTouer que des livres oii la critiqgue rigne seule
sontgénéralement peu équitables, Ajoutons que les
ouvrages de mistiess Trollope sont aujourd'hul bien
OQbliés.

Midame Ida Pteiller est le modéle des Toyageurs.
Dans ces contrdes nouvelles et diverses, elle ne
cherche sju’'une chose, les beaulés de la nalure, la
créationvue par ses aspecispeu connusi elle voyage
seule, sans f<isle, &peu de trais, la Science elle-mSme
ne I’occupe pas:elle na qu'un seul bul, rassaslec
son cceur et ses yea\ des magnificences cparscs sur
le globe etrendre au Ccéateur un hommage toujouis
nouveau i la vue de ses grandeurs (I).

Frcdei'ika Bramer a Toyagé aussi pour observer,
roafs avec plus debienveillance |ue mistress Trollope.

n JourHul dc'f Demoiselfei Q rondii comptc en 1S60
des voyas”s de madam*? PfciUer.

La princesse Eelgiojoso a visité I'Asie ilinvute et
la Tiirquie; on lui doit des détails qui paraissect
aussi véridiques qu'iis sont spiritueis sur la vie do-
mestique des Tures.

Madame Bommaife de Ueii, Frantaise, suivit son
mari dans une missioa en Orient et dans un voyage
aux bords de la mer Caspienne, Le récit de ecs ex-
cursions, dcrit par elle-raéme, est du plus saisissant
intcrgt, et elle a fait conDaitre un pays jusqu’ici lort
peuconnu.

Midame de Sour6ouian ne voyagea aussi que pour
suivre soD mari, c’estli lelot des femmes fianj-iises.
Elle alia en Chine et en Mongolie, et écrivit ses sou-
tenirs de vojage de la maniere la plus agréable.

Les deux dames fcansaises ont accompagni leurs
maiis dans des missions scientifiiiues et des anibas-
sades. Dona Libarcna suivit le sien dans le pluster-
rible eiil. lis babitaient la République Argenline;
DoQ José, le mari de madame Libarona, tut melé &
une conapiration, et le chef du gouvernement, le
féroce Felipe Ibarra, I'envoya daos les solitudes du
Grand-Cbaco, parmi les sauvages, Lafemmedu cnal-
heureux condacnné le suivit; il devint fou, elle le
servit; elle endura la faim, la soif, elle se fit)a ser-
vaute des femmes indienacs pour oblenir quelques
aliments; sa palience et son courage ne se ralenti-
rcQt pas, jus(Ju'au moment oll son mari mourutentre
ses bras, Elte i'ensevelit et éleva une croix sur sa
tombe, au milieu du désert. Voil*une béroine digne
d’admiration.

La comicsso Dora d'Istria (dont le véritable nom
estla princesse Ilélbne Gbika), oée en Epire, fami-
liere avec tout I'oricDt de I'Europe, a livré au puilic
des impresiions de voyage tort remarquables par U
pensie etpar le style- Celte savante personne saitneuf
langues, et entre aulies, le grec, mleux que ma-
dame Daclcr probablemeot.

Une Holiandaise, mademoiselle klcxina Tintie, ter-
mine celte curieuse revue, L’Egypte et I’\rabie ont
été le bul de ses pérégrinations, dans kaquelles elle a
déployé un rare courage, une aadaee digne des navi-
gateucs-soldats de sa patrie.

Mous n’avons Tail que clter des noms; e'est dans le
volume de U.Corlambett qu'il faut lire les aventures
de ces hardies oxeursionnisles et les cbarmanles des-
criptions «mpruntées ii leurs écrits.

M. B.
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LA FEMME DUN OFFICIEB

(SUITE)

X

afaiT.

DERESE et ses tilles, paviles plus ijue

de coulume, el patées surlout par’

U douce jole qui vayoonail surleur

pliysionomio, atlendoienl i la gare

de Lyen le lrain de Marseille. Gas-

tén et Valeotin, ne pouvant tefiir
en place, .erraient daos cetle salle d'&ltenle qu’on
appeUe juslement au palsis la salle des Paa-Perilus;
Thérése était assiso, sa pelito Claire debout prés
d'elle, et ses deux *ndes'filln assiees » ses cdtés;
elle ne parlait pas, elle souriail parfois a Agnés
qui avait les jeox rivés sur elle; il semblait quo
son fimo se ful déplecéo et ciii' passé dansVorgane
de rouie : chaqué sifllet la faisail Iressaillir, un
coup de clocho amenait sur ses joues une rougeur
pourpre qul la rojeunissail de vingt ans; elle ne
vivait plus, elle allendait aa-Tie, el jamais peul-tire
elle n’avail senti comma en cet inslant, combien
I’absence a\ajt élé longac, combien dure la sépara-
tioa : le tol da [emps, dans'ces dernifres afinules,
avail des ailes de plomb, et elle s'associaiti I'im-
patience d'll616ae, qui rfpélail en regardant la
grosse horloge : o Elle ne msrclie pas 1Je fassure,
maman, qu'elle esl arrStéel «

Le timbre, en sonnant ciiiq beures, donna un dé-
menti 4 VimpaliCDle jeune filie giif ne s'en Richa
point;un long coup de simel renlenlii; c»un em-
plojé sonnala cloclie dacerlissement.

o Les voilii lies voUil le train entre en gare! »

ThérSse se leva et se mCla aux groupes qui alteo-
daienl! les prcmiers vojagcurs déflifreat, Icois e(
éparpillis d’abord comme I'eau qui commence i
couler goutie & guulle, puis on \ilpasscr les bonnes
gens, les bonnes femmcs, avec leurs bcsacea el
leurspaniers; des soldais, le sac sur le dos; des
scBurs de cbaiita, en cornelle blanche et le para-
pluie sous le bras; enQn, on disfingua un homme
de baute laillo, qui dominaii de la lite ses compa-
gnons de roule, et Thértse et sos enfants ac virent
plus que lui. L'absence était Cnie, le pére et le
mari embrassail ses enfanis el sa/emme, el si Thé-
rCse, tuut ce jour-l4, eut les pauplfres himidos,
si, au miiieu d’un vifenlrelien, elle s'arrélail sou-
dain, si son sourire mCme 4(ait mouillé comme le
soni les bellos matinécs d’aulomne, c'est que les
fotles émoliofis de Tdmc sont toujours plus volsincs
de la tristesse que de la joie, ct qu*on nc peul pas

Ctre heoreuxsans qu’une ombre «nue du pass; ou
de l'avenir n'obscurcisee le moment préscnt c( ra-
dienv,

La famille se rendit dans le nouvel apparlement
loué par les soins de Thérése; i l'issue des classes
(ily avait composilioo oe jour-Iiij, les deux écoliers
Tinrenl 4 leur tour cmbrasserleur pére; cc fut un
renouTeau de joie; au dlner, tout le monde ful
gai, avec les nuances de son caraetére; let garcons
riaicnt ct plaisanlaienl; Gastén qucstionsait son
onde et criait parfois comme un jeanc aiglon; la
petile Claire souriail toute contente; H;Une itail
un peu distraile; Agnés, son péie ot samé6ro, qui
occupaienc le centre de'la labio, sembtafenl jouir
d’'uD bonheur profond' qu’un mol ou un regard
sufSsaient i i6v¢ler. Au dessert, Juvénal so leva et
it revint, les bras cbhargés des présente du retour,
des présenis qui rappelaient ~ Gastén sa lerre d'A-
frique. Le bon commandanl n'avait pu frotter la
lampe d'Aiadin; aussi, ses dons étaient-ils sim-
ples et de peu de valeur, et pourlant quel plaisir
ils causéientl Thércse rejut avec un sourire d’a-
mourson joli chspeletd’ambre, et une corbeille en
boie d’aloCs; les fils atnés, des armes curieuses; Va-
lentin, Gaston et Claire, des bolles de fruitt et de
nougats; et enfini les deux filies alnées, des cbllles
d'un tissu avabe, blanc ra;é do veri ct tramé d'un
61d’or. Pilis, Juvénal altirant vers lui Agnis, lui
dit ;

« Et voild un scuvenir particuUer & ma plus fi-
dMe correspondanie, aprés votre mg¢ie, bien en-
tendu. »

Il'lui allacha au bras un bracelet de corail d’une
forme originale ct d’un tiavail délical, Agn¢s rou-
git, embrassason pire Otregarda HéUne.

Héline, placéo devanl une grande glace, essayail
le nouveau ch3le. Gastén faisail il ses petils cousins
les honneurs de ses fruils

0 ~o7ezevous ces belles grenades? ellea poussent

en Afrique comme les pommes en France, et c’esl
boni Et ces dalles! les Atabes ne mangentpas
aulre chose. £t ces Jujubes ! avec cela, on caitla
pile que ma tanlc me donnait quand j'ai eu mal
la puilrine,.. Et ces oranges, c’esl auire chose que
cellos des épicicriiEt ces giosses figues... mon
cbcr papa les aimaitbien | »

Il'selut & CCS mols:Je souvenir de son pite, la
Tue de ces fruils d'une (erre 6lrang¢re, qui, pour
lui étatt une patrie, avait remué son petil cceur;
AgnCs s’en apergut et le 61 asseoir auptis d'elle;
tous les enfants se réuniienl aulour de leur pite,



«t les questioDS, Us ifponses, les récUs Grent pa-
ralti'e bien courte cette premiére soirée du relour.

Lelendemain, d'ussezbonne lieurc, Juvénal” levé'
et habilli!, commc si la diane elGt soané, Tiappa &
laporte de U cbambre de ses filies, etdit:

uQuiveut me suitre? j'ai envie d’allcr faire une
pelite promene.de et de jouir d'une bclle matinéa
de France 1l

— Ce sera Halfine, papa, répondit Agnés;je dois
habiller Claire et Taiie répéter les le;ons de Gastén.

— Bien I bien | di; i taiceur de se dépfcber. t

11 attendit guelques minutes, et HéIEDC vint lo
Irouver, toute pimpante et toute gendlle, avec son
chale arrkain et son chapeau de paille aus rubaos
verts. Ello se suspendit au bras de son pere, et ila

sortirent ensemble en causant, en faisant des re-

margues sur I'aDimalion naissanle de la ville, sur
U poilsie gue le matia répand, m¢me sur les mar-
chés; oil lout est riant et frais, les ldgumes cou-
verts de losée, les fruits yeloutds, les ileurs nou-

rellement cueiilies, mSmc sur les cbanettes qui
&ppoctent le Uit et le beurrc, etcomme un patfum
de pSturage, m(mc sur lesouTclers qui s’en Tont,
le froDt baut et l’alr conteni, i
gne le palo.

<Le soir estmoins jo]'eui,<ditjuvénal, les fleurs
soBt flélrle», tes Cruits aouUlés, birles et gens
tralnent l'aile et tralnent le pied : je n'aime pas
beaucoup le soir, surtoul daos les villes.

— Obi papal et lessoirées, etles balsl
Les bals | les (oiréesl qu'est-ce que tu me la-
coQtesJk? Est-ce que qous sommes fatiguées de
nos petites soirées en famille 7 Va, pelite, S’il est au
monde 'une corvée, c’est bien celle de s’habiller do
pied en cap, & aeut beures, pour aUer faire un
\vbist qu’on fcr&it tr¢s-biea chez sot, ou entenirc
des ritournelles qui, la plupatt du temps, db valent

Tatelier ol se ga-

et

pas la musiquc: que nous fait tam¢re. a

Héléne se tut par lespeci, plus que par convio
tiOD. lis gagnérent la campagne : Juiénal revoyait
avec délices ces paysages Tamiliers iL sea yeuj, les
coteaux couverls de vignes, le fleuve et la riviire
s'embrassant dafie une double étrelnte, le chCae,
le chataignicr, arbres gaulois par excellesce, et s’6-
levant au-dessue des ptaines et des «oUincs,
cimes .nuageuses des Alpes, dressées connic
escaliersde gésnts vers les cieux.

uC'estplus beau que lAtlas, disait-il de lemps
en temps-'Qael ost done le bravo hommo qui a dit:

les
des

Plus Je vis I’éttaoger, plus j’aioiM ma patrie?

Rien n’est plus vrai:quelle délicleuse malinée 1 Tu
devais bien te plaire i Trévoux, HélSne, daos un si
beau pays?

__Uais, papa, j'aimc autant Lyon; ranlmation,
le bruit, le mouvemeat, me pUiseot.

— Eb bieni moi, jaai soif do silente et de repos,
etje vaudTois bien pUnier mes chous:. »

Une pelite discuseion rianle s’engogea entre eux,
el difendant encore, I'un les tbarmes de la campa-
gne, l'autre ceux de la cité; ils rentrérent vers dix
beures i Lyoo, et se trouvireEt bientot au centre
de la ville. En suivant les beaux trottoirs, bordés
d’¢Ugants magasiss, Héléne jelait sur les 4talages
des regards que les beauti,s agrestes n’avaient pas
eu le pouvoir dattlrer :
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a Obi papa, dlt-elle tout i coup, regardoz done
ces boucles d’oreillest ne sont-ellespasen toulscm -
blables au bracelet d'Aguis7 qu’elles sont jolies 1»

Juvénal regardacomplaisamment le hijou sur Ic-
quel sa Glle attacbail des yeux ]>rillaots de convoi-

tise, et le tendre cccur paternel s’émut. Céja, la
Teille, ii avait regretié d'avoir fait un parlage
int'gal entre les deux sccurs, quel que tCitle pri\i-
lége du drojt d'alnessc. 11 calcula rapidecneni scs

rcssources ct la valeur des bouclcs d'oieilles; pula,
d’un ton joyeux, 11dit :

BEntrons et voyons! »

H¢line rougit de plaisir : le marcbhé fut aussitot
débattu et conclu, ctle marcbaad lui remit entre
les malas la pelite bolte qui renrermait le trilsor :

«Obi moD bon pirel mercila s'éciia-t-elle.

11 lui serra la main avec amitié et relint cetté
pelite main sur son bras

« Mon enfant, lui di(-il louten marcbhaal, je vou-
diais, comme tous les pires, pouvoir contenter les
désirs de mes entants, maia tu sais que cela n’est
pas toujours possible, et j'ajoute que celane serait
pas toujours bon. Carde ces
souvenir... n

boucles dureines'en

11 a'interrompit soudain avce une certaine sur-
prise :ilTenait de v.oir au braa d'Héline le bra-
celet que la veille il avait donn¢ » Agn¢gs. Elle sui-
vit le regard de son pfre ctrougil jusqu’au front.

o Masceur, dit-elle, m'a prOlé ce hracelet. "

Elle rougisaait en parlant ainsi, et sa voii n’iTait
pas un timbre bien net.

Son pére s’en aper~nt (l'oretle des p6res est
tréa-délicate); il ne voulut ni queslionner nigron-
der, etrépondit seulement d'un ton un pcu froid :

o
joux.s

Uéléne baiasaia téte et ne parla plus; au retour
a la maison, elle monlra d'un air bonteux les bou-
cles d’oreilles i sa méro et i sastcur. Agnés perut
tréS'Contente; roadamc Chatillon souHt faiblement
el ne dit rien, el le pelit incident se perdit dans le
train ordinaire de la joumée.

Le soir, Juvénal et Thérése se lrouvaientseuls;
il posa tout I'coup son Bossuet dont il liaait tou-
jours quelques pagesavant'de.lerminec la Journéae,
et dit it sa fomme :

o Ha elrfroamie, il m’a semblé que tu n’appro

vais pas le peiit présent que ]'ai (kit oe matin 1
UélineiTu saia que je coupais.la figure etque tu
nepeux rien me cacber.
Et n’en ai pas envie! répondit Thérése en
riant. J'spprouvais ton présent, cher atol, comme
une marque de ta bonté enversinoe anfarits, mais
notre pauvre Hiléne a de tels goUts ide toilette et
des idées si [rivoles dans la tete, que je Toudraia
bien que rien no vint les encourager.

__Tu m’avais déji parlfi de cela, mais je penséis
que ce n’élait 14 qu’'un pur enfantillage de pelite
fll'e- - - .

— Plut i Dieut c'est plus sérieux quune lubie
de pelile filio. Elle ne Tflve que toilette, volontiers
elle ne parlerait que toilette;si je n'j metiais bon
ordre, elle passerait sa vie & se coilTer, i
ses robes i nouvelle, i parli du
elle me donne beaucoup de
quel avenir, bon Dieu! Si CBtte enfant est

arrargcv
la mode
nioindre cbiObn...

souci...

lirer

J'ignotaia, Hiléite, que tu aimasscs tant les bi-



méconfcDte de sa situalioa, ei elle désire ce que
nous nc pouvons lui donner, si elle envié ce qus
d’suires pessidenl |

— Ma pauyre femme, tu t'alaimes 4 tort peut-
Clie. Hélfine, élevée par tof, ne peut fllre que rai-
sonnable. Si on coDten(&itun i>eu ce caprice fimi-
nin, peul Clre s’en ennuierail-elle la pvemiéro... "

TUrisesecoua la tSte.

«Je lie le pense pa$, dil-ella : & I'dge ol cst Ué-
léne, il vaul mieux s'opposcr aux caprices que de
les contenter. Ne serait-ce pas d’ailleurs une injus-
tice eavers nos autres enfanls? Nous avons sipeu
pour une sinombreuse couvée!

— Désirerais-lu une autre situalion? Hcgrcllos-
lu nolre pauvreld relaliyef s

Elle lui leadit la main et dit arec eipiession

« Oh! moD bon Juvénal, Je suis une si lieureuse
femiue, une si hcureuse in¢gre, que je p'ai jaoiais
pu ni’apetcevoir que quelque chose me mauqult.
Seules, les peines de mes cnfanis sont des peines
pour moi, el ces poliles vanilés d'Hélfine mo lrou-
blenl parfois, je lI'avnue...

— Pourquoi neprend-elle pas modéle sur Agnfis?

— Agnls esl un angol dit Thérise ayec une
larme brillante daus les yeux; je ne demande &
Hélline que d'ilre au delJiors ce ga’elle est au
fond, une boiine Dlle, el de ne pas se laisser en-
vabir par ces coquetleries de pelile ville qui exis-
taienl fi Trévoui aussi bien qu’ailleuts.

— Nous en viendrons i bout, repartit Juvénal
avec confiance; il faudroit qu'elle saltachiti quel-
que chose, arl, travail, étude, qui ne soit pas cello
satanée ioilellal Voiia que pour la premilre tois
de tna rie, je regrctle une dépense talle pour mes
enfants... n

Pendant que les parenls raisonnaient ainsi, les
deux scEurs, dans leur chambre, achevaient d’ar-
ranger leur coilTure de nuil. Quaud Agnés eut
tressé ses loogs cheyeui noirs, elle se mil i genoux
devanl I'oratoire qu'elle avait dressé au pied de son
3it, el elle resta longtemps, la tCte dans ses mains,
occupée i prier. Héline, debout prSs de la chemi-
nile, paraissait Irés-soucieuse; ses cheveus blonds
Ilottaieni sur ses épaules; elle avait sos bril-
lantes boucles d'oreilles ct jouait négligemment
avec elles. Quand sa sceur se leva, elle lui dit tout
4 coup d'une voix ftoufTée

Il Agnés, reprends bracelet, je t’en prie...

— Pourquoi done ? il lo faisait ianl de piaisir |

— 1leslvrai; mais, vois-lu, jai trop de peine i
cause de luf... Ce matin, quand papa Va tu & mon
bras, je n'ai su que dire : j'ai balbulié, jai menii 1

— Menii, toi!

~ Oui,,. j'ai dil que tu m el avais prSlii. Je n’au-
rais pas osé dire que tu me l'avais donné, parce
qu'il me faisait si graude onvie... je suis vraioient
malheureuse depuis ce iemps-14... Mentir i papa,
qui a été si bon pour moil...

— lis sont si bons tous les deux pour nous tous!
s'toia Agnés du fond du creur. Y a t-il des enfants
plus aiméa et plus heureux, dis?

— Plus aimés, jo oe le conteste pas, mais plus
heureux! nous ne sommes pas riches.

— Je ne me suis jamais Irouvée pauvre, dit Agnis
simplenjent; regarde au-dessous de nous au lieu

29G —

de regarder au-dessus, et tu seras conlenle de ton
sort. D

Ilélfcno secoua la ICte; puis, rerenanl i sa pre-
niiére pensée

o] Bepreods ie bracelel, dit-elje i sa sceur, Je t’en

prie.

— A une condition: c’est qu’il sera a loutcs dcux
et inclhis, comme dit papa.

— EI les boucles d’oreilles aussi, lipondit lié-
Une en embrassanl sa sceur avec plus d’elTusion
qu'i I'ordinalrei

Agnés lui rendil son baiser en disanl

u Oui, tout ce que lu voudras; viens piier Dieu
el te cuucber, méchanlo enfantl|»

X1

Thorése n sa Imite Eiil.tlic.

Pnrie. décembre 18,.,

Voici, ma chére tante, que nous a”ons de nou-
veau changé de garnison; nous sommes i Paris, el
mon bon marx est liculenant-colonel. Mes Rls el
mes filies en sont tout fiersl Le voyags et le ddmé-
nogement onl été coileux clpénibles; il estloin
le lemps ol je u’avais d'auire moblier que mon
piano, el 0!i j'asseyais sur mes geneux, de Douai i
Paris, mes dcux pelites fillesl i“ous sommes encore
voyageurs sur la lerre, mais nous avons plus de
bagages que les patriarches... La question du loge-
mentn’b pas ¢1é facile; nous sommes bien, quoique
un peu haut; mes enfants et mon mari sont satis-
faits, done je le suis aussi. Nolre cbher Gisatni a
quitté le loit pateinel pour celui de Saint-Cyr, le
\oili presque un hommo, presque un ofScier, el
pour moi, il est toujoursun enfanl; il estvTai
qu’il est impossible de so montrer plus seumis &
ses parenls, plus caressanl pour sa mére; la purelf
de rime a prolongé che: lui les qualitis aimables
du jeuue flge.Mes auires filssontbien bons, ctlepe-
til Gaelon nous paie, par ses excellentes disposilions
el son amilié, le peu de bien que nous lui avons
fail. Agnés est pour moi une amie et un aide de
canp; cetle enfant vit de notre vio, soulfre de nos
peines, lit de notre rire; elle nous esl identifiée
comme Je rameau ¢ l'arbre patcrncl. Quel sera le
sort de ceite aimante etchérc créature?... Héléne,
je I'avou», ne me donne pas cello pleine satisfac-
tion que nous chercbons toujours dans nos atla-
chemenls; Vespvit du'siécle a soutilé sur elle; par
oii! je n'en sais rien, car jai surveillé ses leclures,
elle n'a pas eu d'autres relations que sa stsur; d’ol
vicnl qu'elle désire ce que jamais elle n'a vu au-
tourd’elle? Lo sentiment de la coquellerie est
done inné cbcz quelques femmes? Le golUt du luie
est done inhérenl &cerlaines calures? Au milieu
de nolre simplicilé, Héléne, pauvre pelile, rCve le
monde, sea piaisirs et ses succés; elle cherchc de
son mieux i orner, i modcruiser ses petiles toi-
lettes, elle prend sursesrécréations [carje se per-
mets pas qu'elle prenne sur ses travaux sérieux)
le temps de se broder des Chbiifoiis tout ¢ fail
inatiles el drarianger des nccuds el des garni-
tures! elle me fail peine et pilié; tant de soucis
pour de si minees tésullais | tani de préoccupalions
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pouc (3e sembUbUs niaiserics | Lorsqu’a Véglisc, i
la promenude, dans une visito, elle a vu quclque
ajustement nouveauj elle chcrclie i Iimiler, en re*
mani&Qt, ec mancciiviant s:I trh-simplc |arde-
i'obe : que de combinaisons, l'autre jour, pour la
gsrniture d’'un chapeau, bélas 1et pour mctlre au
detnier goQt ce qui ee bovnait k gire d'assez bon
goul!

Vous savez, chére lanle, que cous nous sommcs
eHorcés de donncr toujours & nos blcn-aimés cn-
fanls ce qui ficd i
mea Silesestconvenable, quoique d’une trés-grande
simplicilé; en supprimant le superflu, on trouve le
large nécessslre; liéléne pourrait, eans rougir, se
coctenCer de ce qui pUtt tant &sa so3ui'l seseiTorls,
souvent maladroili, pour imprimer un cacbhet de
laiisse élégance & ces parures modestes, me font

Uur posilion; I'ej;(érlcur de

peine, pacce qu'iis traliissent I’état de son ame. Elle
0’est pas beureuse; son caractére méme, autrcfois
cnjQué et Tacilc, s'est altéi¢;ellea de t'humeur
aprés avoir vu d’aulics jounes filies, apris avoir
assisté aux visites des femmes, des Glles des colo-
nels el des généraux; le dard de l'envie pique ce
pauvre cccur, que je voudrais tant réchauETer ct
réjouir. Etpourtani, chire lante et amie, quel que
soit moQ di5sir de la conteoter, de la faire sourire
(on paierail cher parfois un soutire d'enfanll), je
résiste; je n'accorde rien 4 sea gouis fuiiles, car ce
ruban, ce bijou queje lui donneraia si volontiers,
préHvereitsur la pari des aulres un livre néces-
saire, un objet utile, une dépcnae urgente pour
leur saoté ou leuts ¢tudes... Je ne le puis, je ne
ledoispas; elle me tiouve dure peut-étre, ma
chirc HélSue, que j'ai toujouis tant simée parce
qu'elle me rctraait le visage et la bonté de son
péle.., Priez dono pour -elte, elle, la seule qui, de-
puis vingt ans, m’ait fait regretter parfois de n'a-
voir pss de fortune! Le bon Dicu ne tbangcra-t-il
pas son c(cur}

Adieu, chére tante, je yous embrassc et je voua
Rime; pensez un peu jinous.

Votre dSvouée riicc,
TnctiEfE CdATiLioN

‘E'lici'¢sc (I sa (nnic Euliilio.
Paris, Djiii IS .,.

Je VOUS ai peu écrit cel hivor, ma bonne lante;
Agnis m’aremplacée; je me suis beaucoup occu-
pée de Gaston, qui va faire, un peu tard, sa pre-
miire communion; les études G la maison, oux-
quelles a'associaitmonValentin et ma pelito Claire,
le soin de les conduiro tous aux catécliismes, si
excelleats i Paris, lout celain’apris bien du lomps;
puia, j'ai une correspondancc assidue avec mon
cher Félii, mon élére de Saint-Cyr; ii aime tant
les leitres de la maisen, el c'est un si bonsignelel
la vie ne passe-t-ello pas i Paris plus vite qu-ail-
leurs? Nb croyez pas cepeiidant que nous ayons
donné du lemps au monde ni aux plaisirs; nos re-
lations se bornent idea Tisites {assez nombreuses,
il est vrai), nous ii'acceptons aucune invitation, au
grand regret de la pauvro Héléne, et nos Jouis-
sances de |’étd se borneront4 quelques promenadea
au Lulembourg et aiix Tuiteries, ol I’on eniend

gratis de ai bonne musiquc. Les jours de sortic
de Félix el d'Octave , noua visilons les moau-
ments, les musées, plaisirs délicali et rarea qui,
4 Pana, ne coCltonl pas bien cher. Kous les ap-
précions, tous, sauf Iléliine :ce n’esl pai U ce
qu'elle voudrail. Je soulTte beaucoup du lravers
d’csprii de ma pauyre ulle, contre lequei je ne
iutte que par la forcé d'inerlie ;je n’en parle plus
i perfonne, mais le bon Dieu saitavec queile ar-
deur mea soupirs demandent pour elle rhumililé,
la modestie et la conformila 4 son serl. Celle enfant
ne sait pas que le bonbeur qu'elle rOve esl 14, &
colé d'elle, sous sa main, etnon dans les espaces
dorés et imaginaires ol son esprit s'ilance : mais
comment lui faire comprendrc ce qui pour moi est
une vérilS palpable? pourvu que la cruelleespé-
rience ne s’en cbharge pas |

J'ai rencontré hier, en faisant quelques emplet-
les dans un magasin, une de mes amies de jeu-
nesse, Alice Mesnier,qui est mainlenanl madame
DumouUer. Je re Vavaia pas reconnue; je vis venir
i moiune femoie d’un aspect distingué, mais pile,
languissanle, et dont la grande taille semblait
courbée par un prilcoce épuieement; elle viot Ters
moi les bras ouverts, en me nocomant, el je fus
obligée de lui demander son nom. Comment re-
connallre Alice, si vive, si animie, dont les yeux ci
les ifivres riaient toujours de concert, dans cetic
ombre cnveloppée de si éléganls suaires ? Elle m'a-
vait reconnue aussitil, et me le dit en me serrani
les mains,

a Je no veux pas tous quilter, me dit-elle, puis-
queje vous ai letrouvée, chite Thérése. Ma Toiluro
esl 4 la poric, soufPrei que je vous reconduise. n

J'acceptai, el j'appris en route I’hisloire d'Alice.
Elle estlertiioréalisé d’lléléce :elle esl riche, ellii
est éléganle; elle portait un admirable chSle da
rinde ; ses chevaux m'onl paru superbes. Elle m'j
dit elle-méne, saos en paraltre ni plus ti6re ni plus
gaie, que 51. Dumoulier, son mari, avait réalisS
dans I’induslrie une fortune immense, Itlais elle a
pordu deiix enfants, mais sa ianliS est déplorable,
mais (j’ai cru comprenlJrc ceci) son cnari n'esl pas
toujours oimable; que peut l’argenti ces chagrins
divers? Obi si mon HélOne avait pu entendre avec
quel lon profondémenl triste Alice parlail de scs
peines, avec quel loa prorondémcnl ennuyé elle
avouait s& riche-"se |

uDcpuis lengtemps. me disail-clle, je n’iii pas cu
un aussi bon monienl. Je vous avais perdue do vuc,
Thérése; vous vous Oles laissé oublier par loutis
TOS amies.

— J’ai si peu da lemps i moi, rfipondis-je; i!
laul me pardonner.

— A conditlon que nous nous vetrons quclgii:-
fois.

— De loul mon cojur, chire Alice.

— Vous ne sauriez croire combien je me ral-
lache au: souvcnirs de ma jeunesse rle pr¢scuc
est si Iristcl

— Voycz-vous encore nolre ancieuae amie Sj-
donie?

— Hélas! Thai'fise, ello esl mortel Ello claii un
peuexcentriqgue, muis bien aimable.

— Ileslvrai; pauirc Sfdonie | Et Alberliiie, ma-
dame Lavaux?
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— Ahipour celle-li, ripondil Alice en a’ani-
mant, permetie: que je vous diso que je ae la vois
pis etn’ai pas envie de la voir. Vous no savcz done
pas, cWre ThirfisCj ce qii’est Alberlinc? une Téti-
table mnniaguc que ramour do largent a rendas
folie I elle a rail de ion man le plus malhcureux
des clres, elle a oblisé son Sis U s’cngiger, quoi-
qu’il n'ertl pas une grande vocafion mililaire, mais
il loanquait de toul, il euil la risCc de ses cama-
rades... pauTre cnfaut I il n"avait pos lo droil d’a-
chiler une cravale, un journa!, ou de donuer un
sol J un pauvre. Vous no vous flguret pas cel in-
tifrieur, ot lout est gfne, calcul ct privations, i
cfllé d’un des plus beaux cofTrcs-forls do Paris.

— Mais M. Lalaux n'adone aucunc aulorilé chez
lui?

— Ancune, il aledroitdegsgneT de lI'arfenl. A la

Dioiodre pi«position de déjense, sa femnje lui fail.

des sctnes aussi furicuses que ridicules, el il cMe
pour avoii' la pafs... Quelle paij! du resle, la seule
pais possible avcc Alberlioc, ce serait la sipara-
lion ou ritlerdiclion, car elle osl vraitDcnt folie...
tout ce qu'on raconle 4es famoux avaros, de lcurs
iiiscs, de leurs lerreurs, on prétend qu'ellc lo ria-
liso dans sa maisoD,,, je n’y vais pas voii', bien en-
tenilu. . c’cst le biuil public...

— i’en avais oui quelque chose,» rlpondis-je
en penssnl flce malheureux, A”bert, que vous avez
plaint jadis, ma bonne (anfe, el i qui mon matl
a peul-5tre sauTa la vie. I’al pilié de son Qls.

« E[iDoi! moi que tous losjeunes gcns intircs
senl 4 cause... & cause de njcs deux liien-aimis... n

Elle pousfs un profond soupir et ajonia avec
douceur :

it Vous Cies heurcuse, vous, Thi'rise; cela me

fait du bien eroycz que ja \crrai vos enfants avec
bien du plaisir. «
Elle m’embrassa, nous élions arrivics. — Je la

quiltai en lui promeCtant d'aller la vnir, etje me
siiis amucée, ma bonne iante, & vous diré eelle
rcncontre qui renoue le préscnt au passé, déji si
loin. le retrouverai, je crois, dans Aiiceunc rela-
tion agréablc pour moi el sans danger pour enes
CD”ant”. Vous savez que les infuenccs morales, si
graves i cet Sge, me préoccupenl toujours.
Adieu, citare tante et amie; nous vous embras-

sons tous Qvec le plus tendre respect.

Votre niice dévouée,

T uEHESE CUATILLON.

IIATIIILDE BOURDON.

¢ (Lasuifeauprochain Xumiiro.l

(SDIIE.)
N seul hommc parml ceux dool il Los Illinois et les Algonquins m'ont g&té I'amc,
lo poste do eombat jlantaigedla ehair humaine! Oufl je vais te man-

netta e fAjiiiTon, Idmoignail par
'ses grimaccs , ses gestes ct scs
grognements courds d’uae agila-
tion ~ue tous les autres compi'i-
maient. Malclot accompli, brave comme Moabars,
le pire Nordest — tel élait son nom de guerre —
avait perdu au Cafiada, avec les deus tieis de la
peau de son crSoe, ja possibilit¢ de mailrlser ses
mouvemenls nerveux. Les indigSnes i’ayant fait
prisonnier, le scalpaient, quand ii ful sauvé par
un détachement de soldats fran;ais.
Depuis, il roulaitdes fcux bagards.Par momenfs,
il avait I'air d'un fou. Ce ricux coureur d’aven-
tures, mainlenant quartier maitre de timonneric,
in;pirait jLtous les mousses du bord une vdritable
terreur. Son front dénudi, violacé, CoutuTé, bi-
deux, son leint braU, ses tidos profondes, son al-
lurc brusque, n’avafent rien do fort agriable. Les
apercevait-il foiatrant, dans quelque coio, il s'avao-
eait les poing; fermdus, la face &4écomposée par
d'horribles contractions et leur criait d'un ton fé-
roce

gerl... }

Ktles mousses, moitiC riant, moilié tremblanls,
de fuirdans toutes les direclions.

Lo péreNordestn'enremplissaitpasmoinsbieo ses
fonctions de timonnior. Les ofQciors et le comman-
dant, qui eonnaissaient ses aventures, avalent pour
iui une bienveillance particulitre. Du reste, au plus

fort de ses accis, il n’avait jamais fait le moindre
mal i personno. Quolque suresciti par ['odeur de
la poudrc, le tambour el lo canon, il ne commet-

tait aucune fautc ct se battalt vaillamment. Jules
se trouvait tout prés du formidable grognard, dont
les nerfs commeQ”aient i. s’agacer et qui disail
entre les denfs ;

uAllons-yl maogeons-nous! Hiiis ou boulllis,

tout me val...

Juica ne pouvait bouger, et en vérité, le voisi-
nago de ViDoETensifp&re Nordest I'inquiétait beau-
eoup plu! que les mcna;ants préparatifs de I'en-

Vers buit honres du soir, I'Impiriease et deui au-
tres frégates aoglaises, commandies par lord Co-
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chraac, viorenl mouillcr au veni de l'eslacade,
hora do porléc de «usod des foits. Elles étnieot
3UiVie3 de grosses barques chargées d'atliflccs in-
cendiaires. La posilion de ces bitiniaale, qui.por-
taient des fanaux h leurs divers mflts, élalt parfaite-
raeat choisie pour jalonncr U roule dos.brulals.

Deux coups de canon furent lirés par lord Co-
chrase.

o Voici latianse de moitl » murmura le terrible

Noi'desl.

Pour le coup,.Jules freisaillit,

Des masses sombres se délacbaienl de la Hollé
<iiiglaise etglissaient parmi la lempéte.

uAllumons lo feu du conseil! grommelait le
pére Nordesl. Das los calumeia de paix| PaRjm lea
liroches et les marmitcs! »

Jules fut tout heureux quaad ce diable de voisiti
retut I'otdre de monter au mat d’atlimon pour 7
rectifier le passngc des drisses de faoaux.

Des Tuiiies sillonnent le ciel; quelqucs raros
coups de canoD se font enlendre. Dans los deux
arméaes, les derniers ordres sonl ainsl tcansmis par
lea amiraux.

.EnOn, i neuf beurea, une lourde barque Cait
tS(e sur Testacado, et le choo est immédiafement
suivi d'une explosién épou”antable, La gerbe de
leu leint en rouge la mer, les cltca et |’escadre.
Lea Frangais n’.iperjoivcnt auprés de lour eslacade
iju'un trés-pelil nombre d’ombarcalioDS, car la plu-
parf, trop cbargées d'aflillerie, n’ont pu liiompber
du courant.

«Je Yoismon fréro juste au milieu du feu!0 s’é-
crle /ules ftimissanl.

Le commaodant Maingon a roconnu aussi l'aspi-
rant ct son canot au posle le plus ten'ible.

Soudain tout relombe dans les ténibros.

0 Que a'est-il passé?ose demandait le capitaine

Guillaume Conaeil.

Par les gens échelonnés au passage des poudrea
et des proJecUles, le bruil ae répand jusque dans
les profoniJelirs du vaiaseau qu'un callmaran(l)
vlent d'éclaler au centre de l'estacade.

a¢MonDieu Imurmura Guillaume Conseil, preuefi
moQ fils sous Totre sainle gardo! n

L’estacadc a résislé. Jlaia & peu de dislance la
mer est couverle de barquea ct de navires enflam-
m 6s qui dériveni sur elle drossés par la tempSte
du nord ouestet I'impétueuse mariie deflol.

Lord Cochrane et le colonel Congrtve se compli-
mentent riclproquemecnt. La diieclion navalo de
l'ontreprise est paiTuite; coup sur coup, les lourils
brilots frappent juste au pnint convenable. Les
artilices incendiaires no remplissent pas moins bien
leur office; les pols i feu, les lonnes d’esaeoca, les
combustibles fulmiminls, les tusdes dont le colonel
Jui-m<!me est rinventeur, foDctionnent &soubaila.

Le grand canotde I'AcuVon, te trouvant toutpris
du catimaran, ne soulTiit pas de son eiplosion, car
les éclals, décrirant de toutes paris leuvs parabolea,
lombirent i irds-giande distance, ct juaqu'ad boid
dea Tusseanx de la premiare rangéc.

Peodant que le dOmc embrasé illuminait Colin
et sesrameucs:

(1) Sorte de radeaii, On icrlt auwi nlimai'on et aita-
tnnran.

a Vive IUrgucrite | pensait le brave aapiraiii,
mon pire a levé mes arréts etma consigne, je veux
quilioit conteni de moil... Eufants, commanda-
t-il enauile, parons les grappins, et si l'estacade
craque, attrape i détourner les brOlotsl

— Monsieur, dit le pa(ron du grand canot, m’esi
alis que pour ja nolre chien de canon nous aJour-
dit beaucoup,

—D'accord | mais il Ta nous servirl minulc
donol Et apris, je crois bien qu’ii fera son Irou
dans leau |

— Pour nous empPcher d'y fairc le nflire I ajoula
le palron,

— Ainsi soit-ill n ripoala I’aspirant, aTec unen-
train marlial.

L'obacurilé qui avait succédé i rilluminalion in-
fcrnale, cessait tout 1 coup. Autour de I’estacadc,
ony Tcyait comme en plein midi, A un quart d'en-
cablure, la mer ;tait comme une fournaise.

Les grands canotiers ramaient contre le courant.
Pour son agrément particuUor, Colin en personne
poinlait le canon. Au bcsoin, comme on tou, ij sa-
vaitjouer d'un autre inslrument que de aasenti-
mentale guitare.

1
LES BRULOTS

Aux aTant-poslcf, le commandement d'enaemble
était impossible. Cbacun des offlciers ou dea aspi-
rants qui montaient des embarcationa de la flottille
suivit son insplratlon.

11 deTenail ¢vident que l'estacade ne tésisteroit
pas i la masse compacte des brilots anglais, parmi
lesquols se trouvaient dea batimenta do fort ton-
nage, chargéa de voiles el rapidement'poussis par
la marde. Parmi ces carcasses aacriftées & notre
perfe, il y avait uno frégateet mCme un vieux vais-
seau de ligne. Le reate ae compojait de transports,
trois-mata, brigs, coiras ou cbasae-marie. Munis de
maina do fer el de grappins destinéa i se prendre
aux gréements des vaiaaeaux franpais, leus ces bS-
limenfs étaient dirigfa par dea offlciers habites el
d'inirépides marirs qui n’cn aorlaient qu’au der-
nier moment apris y avoir allumé Tincendie. Le?
Anglais procédaient ayec une méthode rigoureuae.

On ne peut diré que les Frantais fussent bien
commandO; et cepcndant les actes bér0irlU0s se
multiplifrent au point que I’entreprise des enneniia
n‘amena pas &beaucoup prés le réaultat qu'en at-
tendait lord Cocbrane.

Au moment ol I’eatacade allait céder, la plupart
des embarcaiione relournérent i bord de leurs vais-
seaux pour les protéger de plus pr¢a, Quelqucs-,
unes Kslérent aux avant-poatea. Le grand canot de
I'Ajriifon fut de ce nombro.

Du sang-froid et de f{’entrain, rien de lei pour
Tairemcrveillea. Colin, par sa beiie bumeur, donne
I'exemple & ses gens. |l choisit si bien aon temps,
que son coup de canon coule un gros colTre incon-
diaire avant que Testacade aoit atiefiote. Mais quel*
quea boulete isol<!s devaient étre impuiasants contre
les gros brulots. L’estacade fut rompue avec un in-
descriptible iracas. Les eiplOHons se succédaient.

<t C'est commode, dit Colin, on y toil pour bien
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gouverncr- Canonnieps 1U canon i la merl el aprfis
aut grappinsi »

Les ddbris des premiéres machines inrernales et
les projectiUs doni elles étaient ciargées lelom-
baient en pluie de fer et de feu. Les bomlies et les
obls sUlonnaicnt I'sir. A-bord des vaisseaux Tran-

en éleignuit au Tur et » mesure de petitsin-
cendies pnniels. L'Aquiimi, I'un des mvalsseaui de
la secondo ligne, ne rejut que peu d’éclals.

Son grand caiiot, ballotlé par la grossc mer, se
défcndait conlrc le choc des mMs, des espats et
des blocs floUants qui dériyaient de tous cOtés. Un
msdrier ;norme va le défoncer pav la joae, juste ¢
rinstantol les canonniers, profitant du roulis, par-
\ienneDt \ jeter leur pitee par-dessus lo bord. Le
canon tombe surle madrier et le coulej Tembarca-
tioQ a franchi Tobstacle.

o La coque estparle | dit Colin. Doubkz les avi-

rons! Eles-vous conteni, patrén? Kous voici légers
comale I'flirondelle. n

Une masse sur laquelle aucua Teunélaitallumé
s’avanQail au milieu des brfllots en flammcs. C'est
un gros brig; co doit ;tre une machine plus rodou*
labio que les autres. Colin fait lanccr un grappin
dafie les agris de son bcaupré, Taccroche, le re-
morque el parvient i I'échoucr sur l'ile d'Ais. Ce
Tut contra l'avis du palron du canol, qui opinait
pour s’en empaier, orlenter ses Toiles et s’en aller
mouiller dsns Jescau\ de la Cliarenle.

u Merci! fit Colio en souriant. Quand mCmonous
ii'aurions pas l'ordre ejclusit de détourncr les bttt-
lots,je ne mesoucierais guére d’une prisc parcille.
Vous n'avez pas le noz fin, mon camarade,

— Comment done ;a, monsieur Colin, sans vous
commander?

— Je gagerais qu’en montaot & boi'd nous mcl-
Irious le pied sur quclque détente qui nous (erait
lous sauler toieui que des pantins |

— Au fait, murmura le palron, I’Anglais a des
inventions si [

ColiQ a\ail raisDU de tous points. Le brig iEnilas,
qui, plus tii'd, fui remis i (lot et orrof par les
Fran”ais, ¢lait rempli de maliétes rulminontes
<lonll'esplolion devait Ifire détcrminée par denom -
l)reuses ct pexiides gilcbellos. Pour pi‘évenir toul
accident, il Tallut, ijluand on s'en empara, user des
pt'écaulions les plus minutieuses.

Lesvameurs et les eanonnicrs du granJ eanot se
di“aienl entro eux ¢(lvoc admiration

. D(!cidément, nolre aspirant est un malin I'n

Leur confiante en lui s'aeeroit; leur acdeur ne
connail plus de bornes. Aucuno des embartalions
rcan;aises nc détourna autant de brulots que celle
de Culio, qui, au point du }ouv, n’avait pas encore
tepavu i burd, oillecommandant Maingon, son pire
el son frfre le civjyaicntperdu.

Cependant I'A'i<iilori, de son cQIé, courait les plus
gi‘ands périis.

Dans l'cscadrs francaise, un désordre juespri-
mable av”it stiivi la rupture de I'eslacadc par les
bitlols qui abordirent plusieurs vaisscaux ct les
i'onlraigniienl i couper leurs cSbles. A détaut des
voilesbatles doot on ne pouvait faire usage, puis-
quc, malheureusemeiit, ie; mAts supérieurs ;taient
Ui'passés, les vaisseaiix appar Ilaicnt sous les bas-

ses voiles pour s’écbouer au rifage. S'iis avaienl eu
toute leur mSlure, ils auraient pu, pour la plu-
part, rester i llol, el le désastce eiit étd conjuré.

Toui en appareillant et s'abordant les uns les au-
tres, les Fran”ais tirsient & bout porlant sur les
briiots ou les faisaieot dévieri l’aide de leurs cba-
loupcs.

Lord CoebranQ avait prémédité un embrasement
général. Pasun de nos navires nc (ut brillé par
ses machines incendiaires, Les bravee gens qui
montaient nos eanots en détournlrent beaucoup.
Quelques unes furent eouUes par nolre arlillerie.
D’autres enfin, évitéea par les vaisieaux au moyen
des embossures, se pcrdirent &la cGle.

Le Péguhs, de 74 eanons, eommandtS par Lucas,
ful accroché par desbillots et s'en débarrassa sans
Irop de difScultis. Le vaisseau amiral j'Ocian cou-
rut de grands risques et pcrdil plusieure marine
qui tombérent dans les llammes, coais le péril Tut
(‘galement éloigné.

La formidable combinaison des Anglais avorlait
doneletcependant leur succis devait élre complet.

La perte de nolre escadre fut consommée, — par
cel uniquo motif qu’imprévojanl et mal babUe
avant l’aclion, Tamiial ne pritensuite aueune des
mesures qui eussent prdvenu la catostrophe. Ab-
diquanl en qucique-sorte au momeni du dangor, il
sigQala aux vaisse&ux liberlé de manccuvre. La con*
fusion redoubla. L’escadre itait désorganisée. Cha-
qué capitoine, si hrave qu’ll fut, ne se préoccupa
plus que de son propre bilimcnl. Un courage im-
mense fut dépensé , mais sans ensemble. Et le
erépuscule éclaira la plus lamentable situation.

De nos onie vaisseaux, deux senlement étaient
encore au mouillage. L'un, h Foidrojani, de iiO
canoiif, monté par le conlre-amiral Gouvdon ct
commaTidé par le capitalne de vaisscau Henry, n'a-
voit pas bougé de son poste; l'autre, le Ca$sard, de
7t, cspitaine Faure, api-is s’en Gtre écarté un ia-
elant pour éviler les brOlots et les abordages, avait
babilement repris le sieD.

De 51, de li, quelquos vaisseaux ou frégalc!
avaienl eu le bonheur de pouvoir jeter Tafiere. Ir
Pairioi”, de Ti, eapitaine Mabé, se trouvalt ainsi i
Vabri dans la Cbarente, Assez prius de lui, échoui-
rent h Tourvj/le, que commandait le eapitaine de
vaisseau Lacaille, les frégates j'iloriense, la Pallas
et I'Elbe, tous biliiments en position de se remettre
a flol.

La ftégale I'indienrie, moins lieureuso. a naufragé

sur les rochetd de TAiguille.
1 le Jernmapes, eapitaine Fauveau, est envasé dans
la riviére non loin de I'Oclan, qui, ayant coupé ses
cibles I'un des prenjiers, fut cause que fe Tonneire,
commandé par le eapitaine de vaisseau Cldment de
la Ronciére, dut en faire autant pour éviter le
choc.

Le Tonnirre tul ensuite drossé sur les rochers des
Palles, la Ville tle Varsouie, \aisseau magnifique i
peine sorli des chbantiers, le Calcutlayle 54, prissur
les Anglais en 1803, ont naufragé sur les mOmes
écueils.

Li aussi'vint échonet I’Aquilén, etcertes, le bravo
eommandant Jiaingon n’eut rien i se reprochecr.
b’abord, il avait fait do son mieux pour rcstor
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I'crmed son rang. Pendant la premiire hcui'a, en
MNiTant sur ses embossurcs, il arait parf tous les
daogers.

Alors enfin, U capilaine Conseil agissait. On 6t
feu presque & bout porlant sur plusisurs brulots.
Oqg msnsuvrait ausai bicD que peut manceuvrei un
navirea rancre.

P«r malbeur, i dU heurei du soir, la Pallas, qui
estendirive, aborde ¢’AjuiVon et le paraljse & I'in-
slanl oG un ¢norme bralot \icnt en travers sous
son beaupré.

Ressourcediisespérée, il faut sur-le-champ cou-
pcr les cJbles. Ualtigon en donne I'ordro & rogret.
Conseil I'exécuto avco fureur.

Un tbc a éié hissi, le Taisscau présente ainsi le
travers au bralot fatal, le coule d’unc bordée el
passci toucher ¢cJemmapeSi qui a trop i faire pour
lui jeter une amarre. L’Aquilon lente en vain de
reprendre sonrang; le vent el la marée Ventral,
nent vers la Charente, On gouverne je moios mal

possible. Durant deux heures enliéres, on lutle
énergiqueoienf. Faute de toile, il faudra succom-
ber.

A minuil, lo vaisscau toucbc sur la poiale des
t'alles.

Koblemcnt secondé pai ses gen;, Maingon essaj®
1le se relirat de cette facheuse position. La marée
coniraricra tous leurs elTorts. En vain Ton se hile
sur un6é ancre de miséiicorLle mouillée ; grand’
piine, le Toad est vaseux el mou, l’ancre ne rend
aucun Service. En vain l'on appareillc toufes les
voiles manceuvrables, le vent du nord-oucst et le
rourant rejettcnt le vaisscau sur fond de roche.

A deux Usures la mcr seretire, il y reste cloué.

Aux plus rudes fravaux succide alors une tnac-
tion di”plorable. GuilTaume Conseil peut montcr sur
le pont. D'un eoup d'cEit, il apprécie I¢tendue de
la catastrophe :lesballcries des vaisseaux dispersés
sODt éclairdcs, car partout on travaille, et I'gmiral
a hissé set Tanaux de posilion,

Or, Tamiral n'esl plus 1 son poste,

Au large, d'autres feux indiquent que les Apglois
se préparenti profiter de notre désordre.

Le brave et loyat officier soupire amirement. 11
rend ccmpte eiisuite au commandant Malogon de
tout ce qui a été fait daos sa batterie, re”nit de
justes élogea, s’incUne «t s’iloigne avec trislessc.

[*e pourvoyeur Jules, assis prts de son obusier,
n’ose sapproeber de lui, mais son attitude dit asscz
que Colin a'a point reparu.

' Gaillaume Conseil fait le louv du poni, n’inler-
roge personne, regarde, cherche, ne retrouve au-
cun des gens du grand canot, et pour caclier sa
douleurpaternelle, va se poster Al'exIrCme avant.

L’Aquilén estsurle lit de misare. Sa cavCne g6-
mit, Dans samcmbrure on n’entend que craquc-
ments lamentables, Le noble vaisseau sauiTre et se
plaint. La mer qui se retire déterle conire ses mu-
railles, se brise au gouvernail et soulive parfois
I’arrifire qui retombelourdement. Debeut cu bout,
la coque tressaille. Va-t-elle s'ouvrir? Le nei-d-
ouest continué 1 soufller en tempCte; les mdts
ébrantés ne flilchissent point, mais tcndent sous
rcffort du Tent 1 couclier le nsTire sur babord.
Dans los agcés des grincements aigus qui décbirent
I'oreille sont suivis d horribles sifUetncnls. Levais-

seau s'incline par degrés; des chocs quin’ontrien
do trop dur annoncent qu’il saccore; la mar s'est
entiirement retirée, les soubresauts cesseot enfin.
La masse inerte demeure immoblle sur lesrochera.
C'est une Irfive de quelques heures, car, d'autre
pari,la marée descendante ne pcrmel 1 l'ennemi
de rien entrcprendre.

Ordre est donné i I’équipage de dormir tn doub/e.
Sans pendre les hamaca, ehacun s’étend dans son
coin. Leshommcs de faction seront relevés de demi-
lieure en demi-ieure. La ration do repos est ainsi
disltibuée le mieux possible. Mais qu’au premier
coup de sifilel chacun foit sur pied!

Jules s'endort du profond sommeit de son dge en
seriant enlre les bras le bouton de brenze de son
obusier. Non loin de lui, sur la cage i poules qui
occupe lo milieu de la dunette’, le timonier Kor-
dest ronfle comme un trombone;aon sommeilfld-
vreuxestsinguliéremenl agité; j1bondlt,setourne,
ae retourne et mSle i ses ronllements lea plus
éti'anges propos.

o Illinois! Algonquinsl Anglais | Peaux-rougesl
babils rouges!... Scalpé, brClé, rOlil.., Fricassé!
Que je les mang”~”~vant qu'ils me mangenl | vive la
salado de celleri l... Tas de scélérats | »

LecommandantMaingonqui, seul, n'essaj-a pas de
dormir, était assis i gauche de Tenfunt blond dcnt
le sourjre ripondait sans doute i quclque doux
rEve du foyer materoel; de I’aulre cflti, ii avait le
gi'ognard au crSne dénudé que les événements de
la nuit surexcitaient cutre mesure. Le front dans
la main, il médilait. Uarin et savant, otflcier de
gucrre et calculaleur habile, il réfléchissail en
hommec qui a faitune étude sp(!ciale dea Torcesm é-
caniquea.

iiA mer montante, ilésque VAquilén sera suscep-
tible de flotter, que I'amiral me permetto deporier
une amarre i bord de I'Océan, qui, solidement an-
cré, sera un excellent point d’oppui, et je sauve au
moins nolre coque. Nos fonds seraient-ils crerés
en nous déchargeant de raitillerie et de tous les
corps lourds, je ramcnerai le vaisseau en riviére,
ilais si parbonhcur les voies d’eau ne sontpas trop
grandes et que je sois encore en litat de combatiré,
c'est 11 que jlirai 1»

ilaingon tcndait le bras vers k Faudroyant el
Cassard, dont il enviait le sorl.

Guillaume Conseil, tout habilié¢, s’iStaif jeté sur
sa couchette.

ol.’'ordreest de dormiri murmurait-il. Si mon
esprit et mon cteur ne peuvent obéir, que mon
corps au moins se défatigue. Colin, mon -brave Bis,
oCtes-tu?Ohl mon Dieulilaura liop bien suivi
mes insti'uctions.»

Aux premiares luours du erépuscule, I'infortund
p6re ;tait sur ladunette auprcj de son pelit Jules,
qui doimait toujours profundi'ment. De cralnte dc-
(roubler le commandant Maiogon, il passa sans
bruit 4 l'arriére. De li il obaervait la rade, lamecr
ct la Chéfenle, cherchanl pattout d’un ceil inquiet.

Un peu en dedans do la pointe, notte, amarrge
sur son cabtot, une embarcation légére, dépourvue
de canon, mais de la dimensiéon el de la coupe du
grand tanol, Guillaume Conseil frémil despoir.
braquc sa longue-Tue, etvoili Variitie, élendu sur
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les lapis, son GJs CoUn, qui, lui austi, doil d’un
sommeil paisibU, — du sonuneil def viclorieux.

L'iline de I'officier lireloD jiassa tout emigre aloi'S
dans le rrgard de rccoDDaissance qu’il adressa au
Dien Sauveur. Son oieur battail; ses liTres ne s’en-
Ir'ouvtireol point. Jamais pourlant plus éloquentes
actions de grSce oe monléreat comme un ¢clair
vers le Iréne de TElernel.

La diace retcuUl.

Colin s'élita, se dressa sur.son hanc, cherciia des
jeux I'Aquilon, I'apei'Qut éthoué sur les Palles, et
recoDsaissant son pére, agifa en I’air sen chapean
dré.

| Debenl, malelols, debenl 1 L6ve le giappin,
arme les aliroDsl Allens'a bord, si c'est possible!»

Aprésle passagc de lous les brilots, Colin n’ayart
aucnn moyeii doretrou«erle vaissenii, avait ei-ienlé
*sa misaine poui' aller s'abriter en riviire dans la
Tneillenre posi’ion.

Ii Men fiis cst marin'l " penfa GuilUiime Conseil
avec fierté.

Pcu d'inslanU apris, en sa ptésence, l'aspiranl
rendait compte de ses faits et gestes au commaii-
(lant Mningon, qui s’écria r

LE CHATEAU DE

’Est assei ! Quittons les sombres, les

Sfe; ’ trop mélanculliiucs cfites de Quim-
per, fuyoD! les mugissemenls des
Tagues qui Trappent saos relitche et

avec un bruisscmentsilamentable ia
pointedePenmare'h: oes plain’es de
I’Ocian retentissent dans I'3me siupéfiée du voja-
geur, tantSt comme les lameniations des tr(<pas;fs,
tantfit comme un concetl assourdissant d'impréca-
lions et de menaces échappées de Il'cnrer. Fujons
cette peinie maudilel
Voiei le beau pajs de Léon, foici Toasis, voici le
repos! le repos au milieu des moussts, des cléma-
tites, des chévrefeuilics! le repos au sein des pai-
sibles Talldes et des viches mulssons; dans ces jolies
maisonnettcs Manches, snus les fidis ombrages des
taillis d’ol s’dlancent, svelies et protectrices, tant de
gracieusesniches dentelées i cuté des croix enlierrdes
el des calraire?.
I'onihre de ce charmant
qui

Voiei le repos, surtout i

sentlevtout imprégné des senteurs matinales,
monte, mystérieui entre mille, dansla campagre de
Brest, non loIn de Landemeau. Et cependant les
ssntes (t) aont presque toutes rocheuses et rudes eu

{1) Vfctn mot qui i'est rtit poui‘ senller.

monde, aelte nuit, s’était comporté
man jeuae ami, les Anglajs en se-
courte honle et les frais ic Uuvs

«Si loutle
comme vous,
raient pour leur
aimemenls (1), »

Puis se louroant vcrs lo lioulenantd£ vaisseau

< Capitaine, poursuivit-11, volre fils a Ihil plus
(jue son dovoir. Que Dieu me prfile vie, le ministre
et rBmpevourseroDt insicuits de sa helle coniluite!

— Meroij eommandanl, metci | « murmura |’of-
ficier non sens un juste orgueil.

Quanli Colin

u j'ai taché,
les ordres de moD p¢ie. >

Jules, qui n’avait pas quitté son poste de pour-
vo”teur, était -, deui pas. Il (eoutait ct contemplait
avec adcoiration son M re, dont le pire Nordest dil,
sous forme de péroraison

1 A labonne heuie Itelui-cin’est pasun Algon-

répondit-il simplemeni, d’exéculer

quin on habitrouge 1n
G. SE LA Landei.lc.
(La /'n au prockaia.Numéro.)

(1) Oes ftais s’é tevii'ent i ;i>lus de «dfe millions,

JOYEUSE-GARDE

Bretagne; mais ici, 'ombre est si doucc sous cetle
voute de teuillage! Les olseaux j chantent tout le
jour, et Isur ianocente barmonie apaise si bien
i'agilatloD, i'angoisse qu'avaient amassécs les ru-

glssements de Penmaro'h | Les oiseaux ne crientpas:

1 MalédictioD et mortl 1+ comme i Penmarc’h; ils
dlsent » Courige, le chemin cst escarpé, il est
étroit, torlueui, mais ses hahitants vous souhaitent

la bienyenuel » Les oiseaux disentencore: « Voja-
geur, salue la grande croix du carrefour; elle a ¢té
placée 14 par les anciens, aén de conjm-er les malf,
fices des démons qui hantent plus particuli®rement
les Ifeui solitaires. n C’estque, en eifet, icicommence
la terre des enchantements ct des merTeilleuses fic-
tions; maisl'teil ¢;tonni cherche en vain les hautes
Tutaies des for619 deTalamon et de Jojeuse-Garde :
leur emplacemeot estdévastd, quelques arbres sécu-
lalrcs sont seuls restés 16, comme pour en indiqucr
la place et en faire les honneiu's aui g”~nérations
acluelles. Une arcade en ogive estla seule construc-
tion quireste debout de tout.le chaiéaude Joycuse-
Garde, et se dresse au sein d'un féuillis d'aibustes
et de huissoQS. Cetle ruine, couverle de ces linc«uis
de verdure dont tous les édiGces de la Bretngne soot
tapissés, e$t du plus poétique eSet. Qaetques pans
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de bautcs muritilUs et I'emplacecnent des ascieos

fossés pcrmcttent de reconnaiTe les conloors de U.

lorteressc. Ou voil encore sur U sol la base des tours
qui en flaaquaient lej angle®, e( celle dj donjno
royal qul occupallle milUeu de I'uu des cotés. lolie
esi sujourd'hiii la dcrnicrc trace du cb&lcau de
Juyeuse-Gardfij ot le rof Arlhuc lenail aulrefois sa
cour dans la BreUgne armoriiaioe, au millieu des
chevaliers de la Table-Ronde.

Mais dé]\ bien avanl ga’il eiit releati de joyi-’'uscs
fanfiires, de joutes ctdi touinois, le gai caslcl avalt
coanules co:nb3ts fanghuls, les assaiils, les alar-
mes; OHle nommail ihrs Clidleau des pleurs dans la
forit (ij. Les pirales de riliberuic s'étalent aiancés
bien soavent sous ses murs par le dulroil de Mu'l
Culi (le goulet de Biesl); lis avaicnl tenté bitn dei
I'ols de s’'ea empavcr, et ils y eussent trt-ceitai-
nemenl réussi sans la miiaouleusc protection d'en
haut. — Un so!r que les asslsfés, fi g»noux sur Iks
ifmparis, priaieiil Dieu de les délivrer, ja sentinelle
qul veillait au h mt du donjon apeisut un navire qui
remontaillariviéie. aVoici, Bécrla-t-elle, le sevvi-
leur de Dieu qui vient noas sauTerl o Les cris ds
jote des assiégés fureni enlendus des fugififs de la
rampigno enili'oonante, caché» dans la torSi. lis
s’éeriércnl & leur tour : « jUumet dgoa euiei-goard!
(Il'y a beaucoup de jole parmila garde!)» De 14 le
nom deJojease-Garde, donné depuis au chiteau de
GarJe-DuuloureusB. Le na»ire qui appoHail la joie
en venant sauver le cbaleau élait monlii par saint
Tliinan, salnl.Thinéan ou saint TiSnidor, Gis d'un
ptince du Nord, dle»é par un saint houime nominii
Karentec. Un ange lui atait ordonné de passer dans
TAruiotique, ilont il devait devenir ['un des apflli‘es.
Quand les Bjibares arriTfcranl sous les murs du
chéleau pour ie dernier assaut, Théiéan pirut sur
Icscr¢neau3 de ceite parlie de Gavde-Joyeuse dont
on volt les ruines encore aujourdJiiii. Il leur parla
avec tiut de persuasion et de furce, que non-seule-
nient 1larréla leur atlagne, loais que, encare, il les
conYertitau christiaiiisme. Plus tard, raconleat les
BietoDS, 11 fil éiever li forcé de bras une grande
motle de terre oernée lout alenlourde Urges et pro-
taniis fossés, et bitit sur son sommet un petit ori-
loire ol 11se tenait avec ses prétres, et ofi il les re-
cuelUait eu cas d’agression comme dans une forte
viille. L4 se caidbrait le acrfiee dlvin, se faisaient'les
cihortatioQS et ae tenaient les assemblées; on vy
aJminlstrali la justice, et le saint iul-méme y faisait
I’école cty inslruiaait la jeunesse. Les restes de cet
anclen furt, qu’on nomme aislel Saint-Thémii, cou-
ronneut encore aujouid’huila bulte factice. Celle-ei
est revéiue d'uae ma”~nnerie séche de pierres Is”es.
Les achres ont dlsjoint ces pierres, ils ont enfoncé
leurs lacines dans la face du revétemeot et le cou-
vienl de leur feuillage. Le chiendent et la folle-
avoineont germé sur le peu de terre que les venisy
ont déposée, et balancest aur le monticule leurs
fleurs l1égéres. On voit encore sur son sommetdes
vesliges de constructlons et I'entrie d’un souterraln
qui commuQique, dit-on, a-vec le chaleau- de Les-
quélen, autre forteresse deTenne aujourd'Imi un joll

(1) C'est ca que veutdice la DOjn breion ga’on luL d»B-
nail: Caiiii-i7ot;"c-u-/ureif,

manoir. Non loin, les resies de la chapalle : un clo-
cher el une chjrmaule croix bretonne aux armes de
la (amllle Carmin.

Li méinoiro de saint Thénii, ainsi que ceUe des
saints apfiires de la vieille Armnrique, est restéeen
grande véndéralion parmi coa pppulations piimliives
au cceiir fort et croyant.

En Arinorique, com as dafia le pays de Gallea et
eii Irlande, les poéilques conceptions des bardes an-
tii)ucs 9unt loutes envcloppji®s de voiles naifs et
obscurs, nuageQX comme les brumeuses cAies qui les
ont Tucs naitre; filsd'Annor ou Bis de la verte Erib,
Oillois ou Sjxons, sont tréri;s de U méme origine, et
cétie origine se tail surtout senlii’ dans un grand
nombre de louis tradilions et de leuvs ligeodes po-
pulaires. l.e rol Av;liuv, par exempie, teuait sa cour
daus ses manoirsde Kirléon et de Suinnion, au pajs
di Galles, et de Winlhona, en Angleterre. Il avait
surun roiiier inaccussible, en Ecossc, un bmgh (1)
k vingt étiiges, qui voyait bien loiu i son plcJ Ian-
lique cité &'Anida (2), et. qui demeuia impicnable
jusqu'a I'inTention de rarfillerie; mais Il avait aiissi
djns la Breiagne armoricainc aes jimtes et ses cas-
tels. Il ne nous apparlient pas d'ej:poscr ici les ccui-
Ij Qverses sans nombre qui agitent encore la sciencc
au ;ujKtdu plu3 ou moins de rii*lilé du persoun”e
d'Arlliur,.ce lype, le pretnlur et U plus romanesque
de la viellla dievalerie; la.dale de I’origise du po;me
&'Arlhnr est elle-m6me trés-obscure.

Quoi qu'il en soit, nous pensaos, aprés M. de
la Viilemerqiié , que Teiistence rjSelle, inais dd-
pouillée de tout prestige nerveilleux, d'un cbel
cambiien du nom d'Ailbur ou. d'Arlhus, a duund
lieu au poéme légendatie du rol Artbux et des che-
valiers de la Table-HonJe. Le chef est réallcment et
souvent appelé emperfur, alnsi que soa bomonyme
le béros legendaire; ti porte dgalemeut les titres de
géTiéralitsimej cttf dti'nobles, conductear des travatix
de ja guerre, mais on ne trouve dafia les anciens

Brttuns aucun détail sur l'ovlgine de la tamcuse
Table-Honde, doni le souvenir el la gloiie accompa-
gnent toujours son nom. L’un d'entre euT affirme
avoii' TU, en voyageant en Gaule un peu avant l'ire
chrétienne, les guerriers de celte sition ae tdunii
autour d’une table ronde pour leurs fesUos d’appa-
vat. G'esl, ajoule-I-il, aprés ces feslins que s'ou-
vraient ordinairemeot les joutes. lescombdais donnés
en spectacle et les autres cxercices guerriers; Wiue,
podtc bretén, rapporte que le roi Arlhur Ct faiie pour
ses chevaliers une table ronde, qu'il créa pour eux
I'ordre de ce nom, et assure que, encore mémc de
son temps, c'est-4-dire au douiiéms slicle, les tum -
nols étaicQt appeles etceniets de Tabie-Ro'ide. Ne
pourrail-on pas trouver 1& Torigine de la Table-
Ronde du roi Ai'tbuiTMais Kvenons i nos veillée®
bretoines.

Einilo Souveatie nous apprend que les conteurs en
Bretagne se pai(agenten deui classes disiinctes,ales
disermeneTTs, ou conteurs s”rieui, qui commenceot
toljours par le signe de la croix, mettent une sorte
de solesniti et d'cmpbase dans leur ddbit, et ne mg¢-

(1) Noms dci ctiAlcaui du flortl de I'&urope uii mojen
alo.
(S). Anciea nom ;.'Edimboiug.
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Uni que Iris-rarcDieut au récii kurj idées pcrson*
deites, et les taarvailhem, ou conteurt gais, gia, bien
que répétanl aussl un Ilibme appra, y introduisent
assez souvent leurs ptopres inspiralioiis.» Le soir
d’'unjour ol oous i'isitinies les ruines de foyeuse-
Garde, nous dous reposions des fatigues de ccUe
loDgue ejcunioa assis aulour du foyer (le nolre hdte,
anclen soldat de Charetie et de d'Elbiie. L’ilve peiil-
Uit de I'un des premiers feux du mois de la palllc
blanche (u'est ainsi qu’en Brelagoe od dé”igne le
mois le seplcmbre). Le discrevellerr entra.

< le I'ai rail appelcr, nous dit le Gis du vieux

chouan, pii'c lui-méme d'une nombreuse ct belle
familie, qui nous entoui'jii de soins et do priive-
nancesj je l'ai faitappeleraGn qu’il vons récrée des
souveuirsde notre Arlhur au chateau de Ji*yeu”c-
Garde. Voye»-yous, messieurs de Parfs, ajouta-t-il
d'un tin mystérieui el triste, mon p6re a'y esi plus,
lui, sa vue nc s'abaissera plus sur la lerre, elle esi
touraée maintenant vers les portes du paradls; il ne
vous dird rien qui ~aille sur les belles choses qu'il a
faites ou qu'il a sues en cette terre de péchés. Soir
vlsage ne souiit plus qu'aux nuages, et son ;me ne
s'ouTjira plus maintenant que devant la gtoire du
ciel.» Poétiques et duliciles expressions du fils bre-
tén, nous upprenant ainsi, sans se douter qu'il fat
sublime, que rinlellig;eace du Tieillard s’étail en-
dormie au déclin de :on exisience, pour se riveiller
plus radieuse bientdt dans le sein de Dieu.

Aprésun momenld'une silencieuse et lespeclueusc
émotion, nous nousletourndmes vcrs le contcur, fin
e( rusd compére, qui prit aus3il;t une pose acadu-
niique, se campa Qirement au milieu du cercle des
enfants, charmés et attentifs; et, tandil que la blonde
ménag”ie, pay”anne au prolil i‘ophaélique, jetaitune
bourrée au foyer et taliumail la chandelle de résine
accrochée dans I'dlre, nous ;coutames, ;ioanés, les
digressiuns sans nombre, les IAts-d'csuvre insolitcs
qui précéilrrent I'bisloire propremeoi dite du cha-
teau de Joyouse-Garde, du temps oii Aitbur y tenait
sa cour.

Nousn’essaieronspasdcTcdire lei quenousl'avons
eatendu le récit du discrevellerrde la ferme aux Ce-
néis, ce nauTeau blrde en sabots. Voici, du moins, la
l;gende d'Ailhur, d¢pou;Uic des longs préambnles,
des ¢normen inventions, des Images pUtorcsques qui,
nous deTons l'avouer, lui prStirent ce soir-la un
cbarme tout pariiculier.

11y a plus de ireiza cents ans que les aveniui'iers
saions, fendaiit la mer sur ieurs c/ifou/es ()), i la
rechercbe d'un soleii plus doux et de terres plus for-
tundes, s'dbattirent sur la Bretagnecomme uncssiim
d'oiscaux de prole, Alais ce ne (ut pas sans résistasce
que les princes de ce pays li>ur abanduno6rent ieuri
durgAs ou chiteaux (orts, batis sur de bautcs monta-
gnes, ct que les lialiitants des valides leur eddirent
leurs foyers, leurs champs et leurs avbres, C’est au
sein de la lulte qui s'ensuivit que naquit le vaiUant
Ai'ltiur, la fleur des chevaliers de nolre Armori-
que [2), Son piire ¢lait un roi cimbrien, appelé Uler

(1) Cfifauto, vai-.scaus des Sawns, ligeps ct <lc forme
uUoTigec.

12) Ariliuv ou Artliu!, cOniiBOn9a i végncr en 514. Sos
Eials coiupritcni, mltm ks uns, i’lle dV-llbioa lout cniiére

i tite de dragén, Uler le terrible, et sa méve une
princesse bretonna nommée Gorloés. Le poérae qui
porle 'e nom d'Ar/ftur nous le montre commenjant
4 seize ans ses expéditions héroTques, et rien ne
peullui résister, Il remplit'Eorope deses prouesses,
et défait les oppresseurs de son pays en douze ba-
tallles rangées, tastdt au sommet des montagnes,
d'autres fois au food des foréts ou au bord des fleuves
de U Cambrie et de la Bretagne. Pendant giiarmé
de sa bouni: épéa Kallbourne, il mdrile ainsi le nom
de Fliau cies Sarons, jl extermine encore sur son
passage les grill'ons, les hippogriifes, les dragcDS,
nombre de géants, d'enchantcurs ct de cheTaliets
déloyaux.

Dans les intervalles de ces falls d'armes, lo roi
Artbur passaitla mer et venaitso repiiserau chéteau
deJoyeuse.Uarde. Aussitdt, le son desclairons el celui
descors rdvelllaient les bois d'alenlour. Durant ces
bailes, en elTel, les fétes etles tournois sesuccédaient
i lacour du roi cambrien, Des quaire coins de I'Eu-
rope accouraient les plus Taillaots princes, atlirés
par sarenommée et par celle des cheraliers de la
Table-Ronde, toujours pressés autour de lui. Par
Tcrare d'Arihur, ils descendaient sur le glacis porter
le dafl i lout arrivanl, et joutalent contre eux et en-
semble. Lisedislinguaienl Didadam, écuyer favori
du rof; son sénéchal Keu!, appeli aussi Kai le Long,
a cause de sa longue tallle, et k Gaudisseux, cause
de sa Snesse et de son caraclérc caustique et facé*
tieui; puisGauvaln de Dreux, lvain, ou le cbevali'*r
au Lien, Perce»al, G¢rard de Nevers, Galasso, Tiislan
le Léonais, Lancelot du Lac, son ami ct son frére
d'arme!, le plus brave, le plus brillan!, le plus beau
clievalier de France. Les combéais avaienl lieu dins
la praiiie située au pied de la Corteresse, el toujours
sous lesyeux des dames, qui, dit batl des remparis,
présidaient & ces cxerclces, anirualent les combat-
tanls et leur déccrnaient le prix.

Au dire des romanciers de rgpoque, « tout se passi;
(ori bourgeoisément i la cour d'Arthur, et plusieurs
fous en ont laissc le tableau. Quand l'empei‘eur se
lient dans U grande salle, il s'assied pour se reposer
dans’in faulcuii de jones veris, sur un lapis de dcap
aurore; il s'accoude sur un coussiti de salin rouge,
et il dorl souveiil, attendaut I'beure dn repas,
tandis qu’autour de lui ses chevaliers prennent uii
;-comple sut le souper en inangeant des viandes
fioides, en buvantde I'hydromel, devisani, contiiit
des bisloires ou leurs propres aventures clievale*
resques, et sou\'ent dispulant si fort, surtout quand
lareine s'en mile, que le pauvre Artbur en esl plus
dune fois réveillé en sursaut. s La reino, en effet,
la femme d’Arthur, la belle Geniétre, est renom-
mée par sa beaulé ct ses norabreuses aventures;
mais elle n’est pas, tanl s’en faul, un modéle ii
suivre. D’une humeur altifcre el conlrariante, elle
prend constammentiL tache de railler el de conlre-
dire le roi. Ello vit avec Ailliur au miliou des che-
valiers de sa eour, et ¢coule leurs discussions, en-
tourée d'un cercle ol brillent comme des éioiles
I'incomparable Blauchelleur, la douce Yseult aux
blonds cheveux, Fleur-d'Epine, Fleur-de-Lis, et

oula Bretagne fransmai'lHf, Eelon Ic3 aiitres la Cornouailie,
c'Cit'A-dirc 1e payé siiuii  I'oueM du cooité dc Dcvon [K*
Dcvoasliire).
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bcaucoup d’autres dames célélres par lcurs altiails

et pat lcurbisloire tomanesque etaccideaUe. Placee

suv son fauteuil doré, Genié?te coud au milieu
d’elles dans I'embrasure d'une tenélre, tandis que
ce$ beUes, dont elle «st 'areine aassi par la beauté

et les grtces, bradent le salin, asihes sur des tabiiu-
rets ;galement lebaussés d’or. Souveat elle mSlc sa
voii Iranchanle et caustique aux dibats qui s'élfeyent
entre les chevsliers. Si pendanl ce fomps I'un des
paladiDS de la Table-Ronde se présente a la porte du
cbéateau, six damoiselles se lé«ent, le d*sarment et
s'emparent de sonchevalj six prennent ses armes
et lea lareat dans un bassin d'argent jiisqu'd ce
qu'elles redeviennent éblouissantes; six autres met-
pr¢eparent son ropas; puis elles
tapis ronds et des cousslds de
et alen-

lent la nappe et
apportent de graods
fine toile rouge qu’elles élendent sous
our, pour qu’il puisse se repoeer; cofia, elles pren -
nent le cheval du palaciin et le débarnacbhent elles-

lui

mSmej aussl lestement qu'eGt pu taire son meilleur
écuyer.

Du reste, il n’j a pas lous les jouis festival ou
réceplion d'~tiquette dans celte cour, todis l'ardeur
ie lajoyeuseté et de la bataille » fait ¢clore i tout

propos des Incideots ioaltendus. Uo jaur, par exeni-
pie, ol le désceuvrement d'une chaude journe'e d’étd
rdunlssail ie rol et.ses cheTaliers aui longues fenS-
tres ciotrées de la salie d'aimes, et ofi
Irouvait &coté d’Artbur, un paladin inconnu parut k
I'enirée de 'a forSt de Talatnon; il leva la léte, el,
voyaat Jojeuse-Garde habilé, il prit une autrc direc-

Lancelo! se

lien et s’cnfonsa dans la forél. Mais Il avait éié
aperju. Artbur, voulant savoir soo nom et ce qui
I’avait conduit si prts de sa résidence, Gt signe k
Didadam et & Ueux : < AUez, leur dit-il, mes féaui,

e( sachons comment ce chevalier est tort en proues-
ses. Qu'll fassc ses preuves, et puis refoive cour-
toisie s'il 7 a lieu, ct mine dédult dans nolre chi-
leau.»

Lesénécbal et I’écujer rejoiguiient le paladin au
moment oCi il gagnail I"épaisscur du bois,

o] Chevalier, s’icrie le sénéclial, joustes tous font
peur? Or saichiez que jouster vous convient, ou lais-
sez votre destrier fi meUleurs chcvallcrs que vous
ntes.»

Le chevalier, d'un airtimide, ditque, bien qu’il
aitrc”u lacbevaierie, maie fortunene lui arien laisag
desa pctita chevance (1); qu’il n’en a d'autre que
ses armes et ce destrier qu'on lui convoite, el qu'ores
il chemine Ters un moustier ofi se pcut qu'il aille
s’enclore. Keus luirapond:

o tlals Ignorez-Tous la couslume? nul cbevalier ne
passe sana jousler. Or sus, préparez-vous 4 ce fiire,
car a joustes étes Tenu. o

L’autre Tosiste, mais enfin i < Chevalier du
Attbur, dit-il, car bien lu'appert que vous en
bien qu’il me poise de jousler, si le ferai-je pour
contenter TOire Toi, ctua peu aussi, puisque ntos-
iité le veul, pour raon propre honneur. »

Aussitdt on se prepare au combat. Les deux cham-
plons prennent du chacnp, se saluent et courent |’un
Le chevalier inconnu feini de ne savoir

roi
éles,

surliaulre.

(1) Chtvma, pctit Muir pei-soniiel,

Vicux mot.

peiito propriélé,

1868. — TfIEKIE-fiUATIIliaE AfISEE. — K" X.

pas mettre sa Unce en arréi, et re?oii sur son écii
celle du séniichal, qui volé en éclats; ensuilo il
manque eipris ratleinte, et, en revenani, enléve
d’un bras vigoureux le pauvrc Keux. toutconfondu,
qu’il dapose sur le gazon. Didadam éprouve le mémc
son. Une foule d’auires guerriers surviennenl, él
sont l'un aprés l'aulre désarjonnés. Alors le rof
Arthur, plus intrigué qu’auparavant;

«Que te semble de ce Champion? dit-il & roreille
de Lancelot. Pour raoi, j'en suia tout Irispensé, el
m’appert qu’il estgrand jousteur. Qui penses-tu que
ce puisse éire?

— Sire, lui est-ilrépondu, je ne sache que mon
ami Trislan capable d'avoir ainsi marri vos cheva-
liera; or vetrai-je bien si c’est li. »

Lancelot parf, joiat Trislan, déloutne la lance ct
feint de D’avoir pu le toucher. Trislan en fait aulani,
mais au passer, les tronjons des lances brisées rou*
lent sous les pieds du cheval de Lancelot et le font
tomber. Tli“tan saute Ugérement i tetre. ttPeau sird
ct ami, dit-il, je voua prends,etaux autres la liberté
je donne. Pour vous. Sies mon prisonnier, et aucune
déparlie ne nous disjolndra d’ores en avani, « Alors
il découvre son front et se fait reconnaltrc i ses
fréres d'armes, On rit, oo lui fait bel accueil, lous se
pressent aulour des inséparables, etle groupe, en se
réjouissant et en devisant, conduit les deux amis prés
du rol.

Passons maintenant &des scénes moins pacifique;.

o Beau page, quel est ce chiteau? suis-je pas ici
Joyeuse-Garde, au chateau du grand rol Arthur ?

— C’est ici le manoir de Joyeuse-Garde, mais non
celui du Toi Artbur,

— Beau page, je léve les yeux etje veis, en efici,
que celte bannigre etcet écusson ne sont point les
siens. Que s’esl-il passé, je vous prie, et qui est de-
venu mattre de ce domalne?

— Son mailre estcelui que je seis, la ferrcur des
félons et des chevaliers déloyaux, Trislan le Léonal?,
Trislan I'iiivincible.

— Bi'au page, je ne puis le croire Tiisun éliil
I’Ami d’Ailhur et I'un des féaux chevaliers de la
Table-Ronde. Commentest-tl le mailre ici?

— Ai'thur s’en estall; par del4 lamer, et Trislan
a piis le clidteau.

— Beau page, vous m’en imposez. Ke vols-je pa?
li la reine Gceniétre & l'ogive de la tourelle? Ne
vois-je pas ses cheveux d'or, son volle lloitant el son
blanc visage, sa beauté de fée, sonsurcot d’hcroiine,
sa robe de brocart jonquille? Trislan ne posséile pas
cechéateau, et le rol Arthur conserve son bien.

— Arihur adté appelt par le rof NantaUod contre
fes Saxons, et Lancelot a donné I’assaut sos beau
chateau de Winlhone; il a enlevé madame Gcniévre
etl’amenée dans ce manoir, dont le grand Tilslan
s’était rendu mailre, et oG la reine el Lancelot re-
$oivenl de lui I'hospitaUté. Vienoe maintenant le
vaiilaDtArtbur,vieDDeDt les Saxons ouvieoGel’eurcr,
aucun ni quiconque ne comrsandera a Joyeusc-
Cavde, hors Tjistan, mon mailre, et aucun n’aura
madame Geniévrc, hormis Lancelot du Lac, le giand
paladin. >

Ccpendant peu de jours apris, ct malgrd les pro-
leslations dubeau page, Ailhur a mis en fuite Tai-
mée saxonne; il a-sud'uo messager cc qui estadvcnu
en Brelagne et dans I’Armorique. Il prend viie congé

20
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de Nanltiliod, apparalt comme la lemplle sur le ro-
chei'de”'iDIhOQe, et rcQtrc cq posaession du cha>
le&u; puisil iraverse ja Cambrie, le Jelte avec ses
paladins dans le premier navire amarré au poil, pe
sarrlle qu'au pied desremparls de Jojcuse-Garde,
atlaque les deux chevaliers, et, apréj aisaut sur
auaul, reprend sa fortcresse el GeDifevre.

Le ch&leau de Joyeuse-Girde a chaog¢ bien des
Tuii de mailres depuls ie lemps du roi Arthur. Son
front a porté successivement I'écusson du vicomie de
Rallan, la bannifere du cemte de Munlfort, de Charles
de Blols, du sire Gautbkr de Maitny, du graiid Du
Gucsclin; ses voutes ont redil leurs noms, el ees
mura n'uDt été rasés gqae dans la derniére moilié du
diji-sepligmc sifde. Mais detsntdegi‘ands souvenirs
aucon n'est resté allaché ~ l'emplacement de ses
ruines comiDC celui, plus romancsque, du roi Ar-
tbor. Au dir« des pay”aos de ce caotou de la Bre-
lagne, la chasse de ce prince et ses paladlas tra-
W'i'senl encore comme I'dolair, dans les nuits
d'automne, les taillia reslant des foréts de Jjyeuse-
Gai'de, et on enteod le son des corset les aboiemenls
de la meute. Cependaut iU ne di$entpoint que les
cendres du roi Arlbur aieut étii inhumées fi Joyeuse-
G&rde. En eOct, elles staient visUées, Il ; a it peine
Irois ceots ansj daos fancienoe etopulenle abbaje
d« Glasloobury, en Aoglelcrre «), ol elles étaiect
banorées apr6s un oubli de sis simeles, laps de temj~:
ccoulé depuij la moct de ce chcvalier. On les y avait
transféi'ées dans des circonstances a°sez curleuses.
Arthui' avait perdu la vie au milieu des protondes
oréis quii entuuraieiit Wintbone (2), mals personne
danjle pajs c'avaittoulu cioire &sa morf; ettelélait
I'Bnlhousiasme qu'tniretcnall son souvcrain et la foi
qu’ongardalougletnpsMaprélenduepuissancede l'art
magique, qu’aprés sii cents aos scoulés, les popula-
tions des casipignes le croyaieat encere vivanl, re-
lenu seulemeiil par un encbhanleur dans quelquc
retraite ignorée; elles s’altendaient chaqué jour i le
voir reparailre pour renouveler ses eupioits et re-
prendre le cours de ees aventures, Et I’on persista
dans cette crojance jusqu'i ce que, sous le régne de
Henri 11, rof d'Angleterie, Heari de SuUj, abbé de
GlaslODbui'},.prit iXcceurde rechcrchir la sépulturc
du béros bretén. 1l ne tronva, pour s'éclairer, que
les chants traditionnels et populaircs des anciens
baldes. D'apris leurs indicalions, il fit oxplorer rile
d’ATalonia ou'Glasfnei daos ses parties les plus de-
sertes, béi'issées d'épatsses furris et de la végétalion
vigoureuse qui envahit les lieut solilaires. Il faliut,
pour percer cas ombies, emplujei' la scic etla hache.
On explora ce labjrintbe, et, daos Tendroit le plus
sauvage, on dtScouvilt deux. pyramides de pierre en-
savelies dafia des balliers, el leur base, sous lu sol,
deux ceicucils creusés dans deiu troQcs de pierre (3),
Sur l'un, 00 lisait: < Ci-gU eoseveli le fameuz. i-oi
Arthitri dam lile d'Avaloita. >tL'autrc coDlesail le
corpi de GerdéTre. La jeuae reine étaiicouchéedans
loute la pompe rojale, arec ses cheveus épars et ses

i~(S) La ?illc de GlostoBbury et l'abbayc de ce ooid, au*
jouid'huj rutare, soot situéca G.ins le cocacé de Somnxcrsct,
non' loiii dc* Duh cc do BrtaCDI.
ii (S) AiUiur jrtul; diwm, assusiaé par »n neveueu'l’aD
572, ¢préft \iiigt<bLiii ans de régoe.

(3) Ccrctrouveoiein cntlicueuuas.

plus prdcieux atours. iZhose merv«illeuse, elle aTait
gardé saheautésplendide.el semblail seulemect dor-
mir; mais son corpstomba es pou”slére aussilfilque
i'on y tiucba. Une croix de plomb Incrusléé dans la
pierre tombiio qui fermait le cercueil do rol en fut
d~tachée; on la déposa dans le trésor de I'abhaje, ct
elle resta suspenduedansle monastiretantque celui-
ci subsista.

Quanl aux restes duioi Arllmv et de la princesse
Giniévre, on les trausporla daos la grande église des
religleux,etilsdemeurérentsous sesombres au milieu
des tombcanx des saints jusqu'd la derniire période
da régne de Henri VIH. Ce prilice se Uatait alors de
faim disparatire de son royaume t <us les monuments
catholiques. Par son ordre, on incendia i’abbayc de
Glastunburj, avec ses tombeaux et ses cloitres. Ce
magniGquo monastére étiit situé pr~s de la monlagne
de Tor. Ses remparts etses tours, noircls par le feu
el les sifclcs, commandent la ville de Clastonbury. 11
y avingt-oing ans itpeine, il raisaitencore U Tlchefse
de la cité par raffluence de cuiieux qui venaicot t1-
sit;r ses ruines splendides et bien consertées entre
toutes celles que gavde la \iellie Aiblon.

Ainsi se riisumc le récit que nous fit le discre*
vellerr, coB)pUt4 par les souvenirs d’un touriste de
nos amis quiavait parcouru TAnglsterre.

Le lendemain de la soiiée oii ni*us avioDs esteodu
ic conteur bretén, noul quitlames de grand matin la
turme des Gcoéls et ses h6:c9, Nous avions fait nos
adieui la veille, et la maiion était muelle. Tuul étail
encore imoiobile dans les lits clus oii, lout prés des
poutres de la toilure, reposaient les vieiUards de
i’babilatioo; uais nous trouvimes deboul, et noui
aitendant prb du seuil le jcune chet, de la famille.
Il avait tenu k nous soubaiter le boD vojage au Dom
des siens et de lui-méme; et, uomuic ii sous serrait
la main, le chien du logis vint nous (aire ses silen-
cieuscs caresses en baltant ses flanes de sa queue et
Idchcr amicaleinentlu bout de nos doigts. Le ciel
était gris et voiiii, un air vIf se faisait sentir, de
groases gouttcs de rosée trembluienl, sur téale I’éten-
due de la lande, i la pointe de cbaque brin de
biuyére et de chbaque tige d'ajons. Quaod dous
elmes fait quelques pas, le sentier tourna brusque-
ment, descendant le revers de la baulcur qui abéle
la ferme, Nous nous retournames alors, et dous
vimes Dotre bdéte encore debout fi la méme place,
nous [aisant de la main des signes d'adieu. A nos
pieds, dans jabrume, assez lola de nous, au bord
dune prairle mouchelée de vaches, étaient assis,. les
jambes pcndantes daos le ravin, les deux antants de
la maison, Rozenn et Joan, de sept et odzc ans. De
leurs voix enfautines lis essayalent 1« cantique popu-
laire de sainte Auné d'Auray,. et i’appliquaienl en
méme tecnps i piquer, au moyen de fortes épises,
des Qeucs de genéts. dans de petites croix de jones,
selon I'hibilude des pelits patri;s de ce psys;, qui
s'‘amusent it les plantee ensuite le sair, avaot de ren-
trer, le loDg des ruisieaus ou des seates. Cependast
nou> nous éloigD&iues. L'hubilatiun palriaraalu que
nous quitlioiis,,la paix q G ea babitait les murs, le
caractire primitiCde cette nature sauvage qui n'ap-
partient qu’i la Bretéogne, el ces deux heaui visages
d'anges lestérent dans nos yeux plusieurs heures
pendant la loule comme un ladiaux iblcuissemenl.

U°“ FEme dAiuc.
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XANTE GERTRUDE

(SDITE.)

ES chemins élaient de plus en plus
ilirficiles el périlleux ; il fatUil
gi‘irriper el descendre tour & four
I'les penles abruptos de moQlagncs

pauvre Victor vég¢le depuis si longiemps? se diaait-
elle. Sera-ce bien lui cette fois? aurai-je le bon-
beur de le relrouvor 1O mon Dieu! failes que je le
serre dans mea bras, que je le rende i la liberté, et

! escarp”es, par dessentiersi£itiilq 8l mourir ensuite 1n

glissants, daus lesquela les pierres

‘roulaientaoue les pieds des mulets el

lombaient ensuite avec fracaa dans les prédpices,

TanlAl les yaillaDtes béles rranchiseaieD| lestochers

par des bonds périlleux, el tantdt elles traversaient
les torrents, ayant de l'eau jusqu'au poilrail.

Lea Toyageui's élaient obligas de faire des halles
fréquentes; ils vivaicnt pcndint le jour des proTi-
sioQS qu’iis avaieot emportées; le soir, ils lece-
Taieat d'ordinaire une hos.pitalil; large e( gda6-
reuse daos les villages ou dans les zaouVa. Une
Tolacependatl la nuit les surprit loln de toute ha-
bilatioD. lis enlravirenl leurs muias, s’enveloppS-
rent la Iflted'un burnous pour ptéserrer leurs yeux
de I'hnumidilé, el dormircnl i U belle floile; les
cbakals ridaienl aulour de leurcampement, ct lea
Liboux jelaient dans les airs louts cris rauques el
simslies,

Gerlcude ne se pUignail pofnl, Ténergie de soo
ame soulenail sef forces, mais Pran”ols étail su
désespoir de la voir i son Sge s’ctposer i lanl de
fatigues et de prhalioas.

Huit jours apris soQ déparl d’Alger, lapelite ca-
ravane arriva au 6crdjde Coghnie, ot elle pul con-
lempler fi I'horkon k pelite ville de ICalaa, pcr-
chéc comme un cid d'aigle sui' un rocher & pie.
Bea-Zliamoun dil & malemoiselle de Rois¢ que les
maifons de Kalaa 6laicnl grandes, bien baties eC
coulotles en tuites; que sa mosqudo ptincipale,
dominie par des peuplievs, avail un minare! orné
(le belles sculpluves; qu’enrichis par leurcommerce
de burnous en Une laine, de gandouras bordees de
franges écarlalcs el d’alolTes Iramfies de soie et d'or,
iju’ils fabriquent en quanlilé et Teodenti Tunis et
dans lout le Maroc, lei labilanls de eelte viUe,
divisés en Irois quarliers bien distincts, sonl vCtus
avec luse et jouissenl d'une répulalion de probilé
provetbiale dans le pays.

\pr6a plus d'unc beure d’une dcscente incom-
mode el périlleuse, lo peiit \illage do Djeddida ap-
parul enfin anx reg”rda des voyageurs, alossé ii
d'immeDses blocs giisatres el enlouré de pins ra-
bougtis el d’une végitalion rare et chélive,

La vue de ce triste sijour Bliprouver & made-
moitielle de Rdisé hiendes aonsations conlraires;
ion cccur ballait violemmeal dilati par I'espérance
et la Joie, resaerré par la craintOi

KEst-ce done dans cea Hgux désolés que mon

Ben-Zhamoun les conduisit chez Tamin, dont la
pauvre demeure élail conslruile en lorchis sur le
flanc de la liccAcra. Madcmoiselle de Roisé, Ben-
Zhamoun ct Fran®oia purent seuls y trouver place;
on dressados lentes i l'abii d'un grand arbre, pour
y loger le teslo de la Iroupe, L’a»ii« des Yssers-
QOuled-Smir demanda ensuife & son colligue si le
prisonnier francais, guil avait aperfu.jadis, étajt
encole dafia le pajs, el, sursa idponse atQcmalive, il
le pria de I’onvoyer cherclier.

o Cclhomme cslaux champs, répondil lo Kabjlc,
mais je puis faire dire i son mailrc de lui envoyer
I'ordre d’en revenir loul de suile.

— Le cbanip ofi il Iravaille esi-il bien loin d'ici ?
demanda Certrudo d’une voix li'omblante.
L'u/iiiii Uva un doigl de sa main, ce qui voulail

dire qu'il n’cMait éloigné que d'uue beure.

Mademoiscllc de Roisé comprll ce geste.

« Alors j'irai le trouver,» dit-elle en ae levanl.

Uais le couiage lui manqua paiu eiéculer ce
projet.

< Si ce n’ijiaitpas lu!l« se dit elle.

Elle appela Topaitet lepriad’aller avec scs com-
pagnons cbercber le piisonnier, apris avoir obtenu
l'aulorisalion da mallro,

°I Si la bonlé divine permeltait que ce fut mon
neveu, dit-elle, qu'il ae pressc, qu’il accoure, il ne
seta Jamais Irop Idtdans mes bras; sicc n’eil pas
lui, qu'on fasae icnir cependant le pauire caplit;
mais, pour que jo puisse l'accueillir convenablc*
menl, sana laisser éclaler ma doulcur et rucs rc-
grols, il fandra que FraD$ois me prévienne ud peii
1ravance, n

La petile Iroupe-pcil & peino le lomps de se ra-
TrAicliir i la fonlaiue, et, gitiddo par le fila du pro-
pi‘iéliiirc do Vcsclave, elle se.mil de auilc en cam-
pagno.

Mademolicllade Roisé les suivit des yeuxjusiu'l
ce qu’iis eussenl dispara dafia un pli du tcriaiii,
puia elle lomba d genoui et pria bjngieir®s avec
larmes.

Pendan! les deui morlelles iicuves qui s’¢coulg-
renl avant le refeur de ses con:pagnons, elle fut
dafia une bien pénible aniiété; rallenle et Lincer-
litude la faiatiicnt mouiir & petit feu.

La nuit élaitvenue, le femme de Tanii» avail
allumS une de eos lampes & Irois berj, appoK'ea
iri/iiri, donl ios paysans de nos contrécs méridio-



nales se scfvaienl encoro il y a une Ircnlains d'an-
iifes, ot Gerlrude attendai!, loujours avec pluf
d'impalicncc.

Tout fi coup les cUieos de la maison se miren!
aboycr avec fureur, et (ous ceux du village piirsnl
puis les pas des muleis sc 'flrenl
rhabilalian, ct l'ianfois se

pail ti. ce conceil,
enlendrc aulour da
montra silcncieuaement sur le senil, trislc, moroe,
abatlu, la douleur pdnle sur le visage.

uCs n’csl pas lui I s’6éem la pauvre Gerlrade.

— Ahi
un pajtan, un mananl, une espéee d'ioibécilel »

licrlvnde leva lesyeuz au ciel.

« Omon Dieul que votre Tolonté soit faite I »

Puis ayant essuyé son visage baigni de laimes

n Merci, Franfois j ajouta-t-elle,
rhomma mainienant.»

X VIl

Le prisennier entra bientét. poussé par Jacques
Topan, qui Vavail pris sous saprotection.

C'était un filre loul cliétit, toutjeune encere, aux
‘clementB en lambeaux, au teint hillé par le suleil;
il botlail en marchant, n'ayanl jatnais (i6 bien
guiii d’'une blessure rc5ue & la jambe; sa phjsio-
uomie, peu intelligente dailleurs, paraissaii eepen-
diint anicnée d’une indieible jeie, dont une liioidité
iiaturelle, encore augmentie par Irois ans de cap-
tivlilé, combattait seule I’espression.

« tign ami, lui dit Gertrude avec douceur, dé-
sirez-vous beaucoup de retoumer en t'raiice?

— Ah 1dit-il, rien que de revoir des compatrio-
tos, je me suis senil tout bouleversé tout & t'heure;
que serait-ce done d'allei li-basi Mais mon multie
est tris-avare, 11 me Tait travailler eomme un hau-
dc( du malin jusqu'au seir, saos ddpenser autrc
chese pour ma nourriture qu’un peu de pain noir
cemme on n’cn donnetait pas chez nous & un ca-
niche, et il ne voudra point me licherj c'est bien
sur™ ajouta I-il en soupirant.

— Peut-Ctre ! njpondit Gerlrude. Si vous Gtes un
lionnCte homcne, alnsi que je le suppose, et si vous
avez la ferme inlenlion de I'filre toujours, j’essaie-
rai d'obtenir votre liborlé.

— Obi faites cela pour I'amour de Dieu. Je suis
un brave garjon, voyez-vous, je vous en donne ma
parole, et, si mon lieutenant otait ici, il dirait
comme mol, ii preuve que je n avais pas une seule
punition au régiment, et que je l’ai toujours servi
comme il faut, étant son ordonnanee depuis le
commeneement de Ueampagne.

__Etqui 6taitvotre lieutenant?

__Cclui de la qualriéme compagnie du premier
batsiilon ; le meitleur homme du monde, quoique
un peu vif, mais Iris-génereux, par exemple ;il me
iloanait dis francs par mois el des pourboires de
lemps en temps encore.

__Sonnom ? demanda Gertrude.

__Ah Ison nooij aitendez un peu.,. il s'appclait
monsieur de Roisé, je crois. u

Gerli'ude jela un cri pcr{ani.

IlEt qu’est-il deveiiui demanda Franpois.

— Mort peut-Clrc, «répondiltrislementle prison-

bien oui, répondil-il d'une voix iriiléo

failes venir
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tlademoiselle de Roisé cacha son visage entre scs
mains.

o Comment le sais-lui demanda Jacques Topart.

— A diré vrai, je n’en sais rien, je le crains seu-
leoient, parce qu'il était bien souffrant guand nous
nous sommes quittés; puis un officier, un homme
comme 11 faut, ne s'babitue pas aisément ati tra-
~ail de la terre, ni ¢ 6lre (rail6 comme un chien,
mal ncurri et mal vAlu, I1'y a des moments néan-
moina ol il me semble quil doit ¢stre cncorc en
vie, et si j'uvais eu la permission d’cn Taire iima
tile, jlauvais été le ctiercher dans la monlagne,

— Qui vous a séparés ? ofi I’avez-vousvu pour la
derniire fois? dil Gerlrude d’'uae voix élouSée. Re-
cueillezvos souvenirs, mon ami, ct racontez-nous
tout cela,»

Jacques Topart s’approeha du prisonnier, et lui
prisentant une gourde pleine d’eau-cle-vie qu’il
avail cmportéa, la réservant Jiour les grandes occa-
sions;

1] Bois un coup, mon garlén, juj dit-il, cela
déliera la languc.

— Bieu de Diou ! s’écria le' prisonnier apris en
avoir avalé une gorgée, qu’ily a longtemps que je
n’en avais avalé une goutte 1

— Eli bien I parle mcintenani, et dis-nous loule
la vérité.

— Jene demande pas mieux, rcpondit-ii d’un
air naif. Done, pour vous conter la chose par le
commeneement, vous saurez, madame el messieurs,
que nous avions pris ATger et que c'était assez joli
loul de méme, lorsque le génilral dil comme (a
que les Bédouins n’étaient que des va-nu-pieds qui
nous faisaient des misares, qu’il ne devait pas le
souffrir, et quif par ainsi la danse allail recom-
meneer, .

— C’estbhien, que ditmon lieutenant, finissons-en
une fois pour toutes, et prenons tout le pajs d’un
coup.

C'était plus facile & dire qu'i faire. C’est égal,
nous commengons toujours, ct nous grimpons
comme des csbris, par un chemin de casse-cou,
pouv aller dénicher les Bédouins, qui étaient siy
mille au col de la Mou2aia. Nous voici surdesmon-
tagnes qu'on appelail I'Atlas. Pif, paf, en avantj les
voild qui se sauvent, les llcho?, 1 (elles cnseignes
qu'on n’en yoit pas mSme la queue d'un ; mais de
derriére leurs alfreui rocbers ils nous tirent des
roups de fusil, et mol, quin'al jamaiseu de chance,
je rejoisune halla & la jambe gauche pendant que
je montdis tranquillement sans penser U mal, Mon
lieutenant, qui me voit tomber, me prend dans ses
bvas, roe porte un peu i I'¢cart pour \oir de quoi
il retourne, et il me dépose au pied d’un roeher,
mais la place était mauvaise, car une antro baile
nous alleint et elle élait pouc li>i cette fois.

Ce qui arriva aprfcs cela, jo ne saurais vous le
diré, vu que j'élais un peu comme qui dirait éva-
noui. Lorsque je repris connaissance, EOuifranl
comme un damné, la nuit ;stail venue, 11 faisait un
froid du diable el je gvelottais de tout mon corps.
Jappelai les camarades, seul le lioutenantme ré-
pond d'uné voi* faible, il perdait tout son sang par
une Urge blessure, comme je m'en aper(us au
clair de lunc. /e me trainai pris de lui, je pris son
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mouclioii' dans sa potLc, el je lo seirai sur sa poi-
trine pour srrétci'le sang.

__Csneserarion, mon lieutenani, que je lui afs
pour le consoler.

Haie il ne rfpondail pas un mol, il ne bougeail
pas plus qgii'un cadavte, seulement il gémissait de
lomps en teraps, ce qui me falsait bien voir qu’il
n’dlait pas tout i fail mori.

Quand le jour parut ct que je legardal aulour do
moi, le courage me manqua on ne voyantplus les
camarades; nous 6lions lous loa deux seuls au pied
du roctev, sans pouvoir remuer ni pied ni palle.

— lis ne doivont pas élro loin, que je ilis, ils re-
viondront nous chercher lous deux dCs qu’iis s'a-
pcrceYronl que nous manquons i i‘appcl.

Je cria de louies tnos furces, personne ne mo ré-
pond; puisJ’onlends de loin des pas de ebevaux.

— Les \oiU enfin 1 que jo me dis.

Ahi pauvres de nousi ce n’élaiont pas les cama-
rades. mais deux vilains ohiens de Biifouins, noirs
4 faire peur. lis aperioivent nos panlalons rouges,
ils slopprochent, el, vojanf que nous élioas blessis,
ils se concertont onire eux, sans djulc pour savoir
s’ils noui couperaienl la Ule, ouiou non. Aprés
avoir parlé un petitboutde lemps dans leur langue
de paysans, I'un d’oux s’approche de mon ofQtier,
le saisil i bras le oorpsetle jotle il Iravors son che*
val, qui élail un mulet.

— Ramenez-nous 1 Algor, que je leur dis, mon
licutcnanl csl riche comme un princo, il vous
paieia bien volrc peine.

Mais ils ne comprenaiont pas le fraiisais, les im-
ljiicilos 1

lis me jeilonlsurrauli-e mulé, etla douleur que
jo ressenlis mo fit évanouir encere.

Lorsquo je repris connaissanco, nous élions cou-
cliés sur une nalle do jone, dans uno sale cabane
cntuméo, une vieille femme ¢lait pris de nous, qui
pansait (anl bien quomal nos blessuvos, en mcllaiU
dessus des paquols d’berbea fraiches, pilées dans
un morlier. Ello nous donna & boire du lail aigrc,
cc qui me 61 grand plaisir, car j’avais une soiC ii
avalcr la mer el ses poiasons. Nous reatamca long-
lempa dans la cabanc, n’ayanl pour compagnie que
la vieille i»jaru!>ou(e, qui nous faisait prendre do la
sarghrina (1) pour nous couper la (iérre, et qui
élail "brl enlenduo & gufiir les blessures, ce qui no
I'empécliait pas de mo fairo Jeler les liaula cris
loules les fois qu'elle loucbaiL i la mienno.

Mon lieulenant ne soufnait mot, lui, mais il n'en
souffi'ait pas nioins, j’en suis sllr.

Cuelquefois les deux Kabyies qui nous avaienl
pris venaiont s'inrtirmer de nos nouvolles, oi ils pa-
raiaeaienl méconlenls que nous no guérissions pas
plus vite.

Un jour nous cnlendimes un grand bruit autouv
de la cabane, la vieille femme ouvril la fonfilre, et
nous vimes des bommes de mauvaise mine, qui
crlaienl comme des possédés, en nous menaisnl
avec leurs longs tusiis.

La maraboulB sovlil, et nous Tentendimes qui se
fdi:hail conlre ces hemmes,

(1) Hacine odorante qna les Arates emploient pour guirir
lea fiivres.

Quand elle eul bien parli, ils s'en alléreut l'un
apris l'autre, et elle refiird, loute rouge de coldre,
s'asseoir aupris de nous. Sans doute ces gredins
avaienl voulu nous massacrer el elle Us en avail
empSchés.

Le leodemain nous vimes arriver les deui Ka-
bfles qui nous avalen! pri$, acoompagnés de plu-
sieursaulres, ilsnous examinaren! toutius, comme
lorsqu’on passe i la té visién, quoil puia, mon mal-
Iri aciuel m'achela deux douros (10 francs); ce n'a-
lail pas si cher qu’un mouton dans mon pays, mais
il disaitcomme ;a que je ne rafais pas davantage
il cause de ma jambo casabe.

Un aulre Kabyle paja le lieulenant dii douroa el
dami, Yu qu'il était officier et qu'il y avail plus de
chance qu’on vinl lo racheler qu’un pauvre diable
comme mol.

La bonne maraboule eut les larmes aux joux en
nous voyanl partir; elle nous remplit les poches de
iiguea sécbes, ct elle nous dil que, si nuus élions
reslés davantage, elle n’aurait peut-filre pas pu
nous empScher une aulre fois d’étio maasacrés,
parca que les Bidouins el les gens de la montagno
venaient encere d’élre ballus par les roumis fran-
gais.

Mon nouveau mailre m’amena de sulla ici, ol je
suis loujours rcslg, e! ce me ful un grand arive-
cceur de me séparer de mon lieulenant, qu’on «m-
menail dans un autre village, et que jo n’ai pas
rCTu depuis. J'ai enlendu diro cependant ddesher-
gerskabyles qu'ils a*aient vu, dans uno petite da-
chcru, peu éloignéo de? Bibans, un ixiuini prisonnier,
el d’aprés ca qu'ils on raconlaienl, j'ai dans I’idée
que ce derait étre mon lieulenanl; j'aurais bien
disiié le revoir, mais il n'y avait pas mojen do
rossayer,»

Les rran?eis avaienl écouté ce récitavec un in-
16Tél loujours croissant, madcmoiselle de Roisé
fondai! enlames.

o Faiies venir volre maltre.

— Je n’irai pas loin pour le cbercber, répondil

Félix Rouleau; le voili li-bas qui nous ragarde
lant qu’il peut, ajoula-I-il en jelant un regare!
crainlif sur un Kabyle de baule laille quile suivait
des yeui.

On envoya prier cel hcmme d’approcher,

.. Taas acheté cc Francais deux douros ? lili dii
madomoisello de Roisé, jo i’en oHro quaira fois
davanlage.

__Cen’esl pas assez, dil le Kabyle, il m’a fallu

le ncurrir bien longiemps sans en liicr autun pro-
fif, i causa do sajambo malade.n

Le pauvre Félix baissa les yeux d’un aii- si con-
sterné que Gertrude en ful émue jusqu’au fund de
Iiime.

n Ke craignei tien, mon ami, lui dil-elle en
fransais, je vous lirorai de ses mains, je vous le
jure."

PuiS; reprenanl la parole en langue iiabyle

» Combien coQle un nigro en ce pays, dil-ello.

— Cela dipend j mais s’il est robuste ct bien
conformi,-on peuten donnor Irenlo douros.

— Eh bien, je I’en offro cinquanlo pour le racha!
de co loumf, que jo ne connoia poinl, el dont je
n'avaia jamais aclendu patler juaqu’i présent. n

Ben-Zhamoun déclara que cellc propoailion ¢lail
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fori sTanisgeme, et lo Kabjle s'ompressa del'ac- — Vous «les bonoe comme le bon Dleu, dIt lo
ceptei. jeune bumme altendrl. n

Qaasd Félix enteadit que c’étit marché conclu, Et le douro futremia par Franjéla !t Ben-Chbeli-
il se mil & sauter el 4 gambadec cnmme un fou, Arichem, qui, commc la plupart des gens du pay?,
coslgré sajambe hcaleuse, jetant en I’sir le misé- était venu assister au départ des roumts.
ralile bonnet qui lui serrait de coilTure; puis, s’ap- La descente dans laquelle lea vo;ageura s’enga-
prochaD( de mademoUelle de Roisé, il prit le bas gérent bient&t, &leur sortie de Djedlda, était bordée
de sa robe et la porla i fes lérres, comme il avalt d'afTreux préciplcea, Jean Topart preta son mulet
vu faire chez les Kabfles. au boiteux et marcba aupris de Gertrude, pour

tiJe vous obéirai en toule chose, lui dit-'il, oiais l'aider i se soutenlr sur son b3t.
pour I'amout do ciel, vous me perinéllrei d’aller lis atteignirent alnsl, avac dea peines incioya-
revoirma mA”rc. bles, une fralche et riante vallée, véritable oasis

— Pauvre eofanl, dil Gertrude attendrle, vous entre la contrée de rochea affreuses daos laquelle
avez done le bontieur de I’aTolr encore! lia venalent de pasaer oi celia qu'll leur fallaiten-

— Jg l’'espére bien comme 9a, une bonne Temine care parcourir. lis lraTersércnt l'oued-Biban, el, la
de mire qui a pleuré loutes les larmes de scs jeux nuit élanl venue, ile campirent dans un étroitra-
quand je suis parli pour moa sort, et qui me cioit vin, en face des portes do fer (I), qui se dtaaaaicnl
mort peul-Otre 4 «elle heure. n devant eux comme des murailles giganteaques,

Le Kabyle, que Kranfois vensil de peyer devanl risics de pointes arduea, dontlea-cimesrougeAtres,
Iémoins, s’appvoctia de son anclen esclave. dentelées, fantastiques, se rapprocliaient & une

oAdieu, luf dit-1l, que les péchés te soientpar- grande bauleur, n’ayanl d'issue qu'un élroit paa-
donnéal consérveleaouYcnirdeBen-Cheli-Arictem, sage do deux ou trois métres enviroa, prallqué
car 11 a été pour toiun bon mailre, » entre deux roes. C'étail une de ces rameases poita

Félix ae tourna yers Jacques Topartarecune grl- deter que Tarmée fran”aise devait traverser quel-
mace cxpressive, monlrant clairement qu’ll ne par- quea aonéea plua tard, sous les ordi'es du dnc d'Or-
tagealt pas cette opinlon, mais il n’ea alia pas léans.
moins, san: rancune, baiser la main de son andan NosToyageurs franchlrenl lo lendemain ce chaos
matlre, eu lui soubaitant bonne chance. inextricable de pointes aigutis, de rocbers graniti-

11 passa Iftnuit a»oc scs compatriotea, el I'oxcés quef, et arrlvérent vers midi dans un élroit vallon,
de aajole était tcl qu’il ne pu! dormirun seul jn- planté de hauis palmiers et de citronniers en fleurs.
slant. lia a’asalrent pris d'une pelite tlviire qui serpen-

Le lendcmain matin, madcmoiselle de Roleé de- tait en gasouillanl aur les cailloux de son lil, bordé
mandaPran”-ois s'il n'a'vait pas apporté giielquc de margucritca blanches el de lleura de couleuis
vfitemenl de recbangc, et, sur sa répoDse atQrma- varidea ; puis, oxhibant leurs provisionsi ils se don-
live, elle le pria de ptSler i Fdlix ce dont 11 pou- ni~rent lo plaisir d’y faire une large bréche.
vait disposer, aSn que celui-cl pat remplacer les Gertrude seule ne mangeail gu6rs.
sales guenilles dont il ¢tsit couvcert; el, quand le 0 Que regardez-TOUs si atteiillvement en i%air?
pauvre gar”n se vit revétu des habits du valet de dit-elle 4 Jacques.
chambre, il se Irouva habillé commc un prince, et — C'cst un vautour fi léto blanche, qui plano
11se regardait avec admiratlon dans le bassin de la Immobile au-dessua de nous, convoilani aans doute
fontaine. lea restes de notro déjeuner, el je me disais qn’il

Uademolselle de Roisé avalt i¢solu de partir le ne serait pas impoasible de ratleindre d’un coup
jouT mGme, mais elle élall si fatiguée de sa course de fusil.
de la veille que furce lui ful de tctardcr jusqu’au — A quoibon? dit Gertrude; laisscz vivre en paix
lendemain. Elle se trouvait encore tres'faible co la pauvre béte. M<as ne soni'Ce paa dea maisons
jour-li, mais elle Toulut absolument ae metirc en que j'aper”oia li-haut, s’¢lalani en ampbilhéitrc
route malgril los chservations de Fran”ois. sur le sommet de eos montagnos ?

Au momenl od ils s'i*loigniirent de Djedlda, un — Ce sont les dachem des Paredje et dea Oulcd-
gros chien au poli rom courut apria eux, et, re- Racbad, dit Ben-Zhamoun, noua les visiterons I’une
connaissant Féli>, malgré soo Douveau coslume, il aprés l’aulre pour y cbercher le Franfais prison-.
se mit & abnyer et 4 sauler jojenscmenl apréa lui. nier. n

uPauvre bite, dIt le jeune homme en rendant it Jacques Topait rcgardait encare, la tiltG élevée
laQimal careases puur careasea, il a élé mon seul vera le ciel; oe n%lait cependant plus sur le vau-
ami pendatil les trois ans que j'ai vécu a4 Djedlda. n tour que ses yeux é'aient 6xés, mais sur le seniisr

Gerirude entendit ces parolesetson bon cceur en élroit, lortueux, presque 4 pie, descendaot de la
fui dmu. dacherades Ouled-Racbed dans le petlt vallon per-

dCombien raut cet animal? demanda-t-eKe i fumé.

Ben-ZhamouD. « N'est-ce paa un homme en pantalén rouge,

— Peuhl répondit Yamiu, je n'en donnerals pas dil'il en se faisant un abat-Jour de aa main, gae
ubDoudaa (1). i'apernois courir sur le (lanc de la monisgno, el cc

— Eli bien, dil-elle, j’en offre un douro, moi, et semble-1-il pas poursuivl par une troupe de Ka-
j’en fais présent i Félix pour qu’ila reatent en- bjlee 7
semble.

;i) Coquillsgc ouc les r.égresnommecnt con's ct qui ‘car (1) Los psssnges appoMs portes do fcr soct au nombre de

~crt de cnonnsie couraofe. riuatre, k une pciitc dislance lea unes de» aulre!.
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— C’esl, ma toi, vrai! dit Filk ense IcTant d’un
bcnd ; Dicu fasse au moias qu'il leur ;ctiappc! o

Tius les regards se lourniront aussilOt vcvs le
malhcurcuXj qui, saulant de rochéis en rochcrs,
au risquc de se casser le cou, tuyait de toute la vi-
lesse de scs Jamtes, comme un chamois poursuivi
par des chasseuii, en se dirigsant vers Ic groupe
des Fran”ais. Dlentat il fut facile de distinguer son
coalume, de le suivre de I’ccil dans sa course, el
d’enlendre le cii des Kabyles acharnés 1 sa ponr-
snife, l.a plupart (!laieat visiblement distaocés par
le fujard, mais un d’enlre cux le serrait de pris el
80 Irouvait sur lo point de ratleinlrc,

Jacques Toparl saisil sa caraliinc, el, sans pron-
drc le temps ds Iélléchii, il couchaen joue le Ka-
bylc el il aliail tirer sur lui, lorsquc Ben-Zhamoun
I'arrCta vivement.

oQae failes-voui? lui dll-il en coldi'c. Voulet-
vous nous allirer toul le village sur les bras? Lais-
sez-moi parler Sices gens-U. »

Cependsnt le Kab;lc avait aUeint le fuyard el 11
le saisissail par son psnlalon rouge, lotsque celui el
se relournanl subitemenl, renvcrsa son adveisaire
d’un vigoureux coup de poing, el, précipilani sa
coutse, il vinl lomber lialetanl au milicu dea veja-
geurs, que cette scgne inifressaii au dersier poinl,
el qui baltaient des tnains en signe d'encourage-
menl el de satlsruclian en rianl.

u Bravo I bravo I le Fran®ais | o

Mademoiselle de Roisf s’approcha du
mais apec(u

malbou-
reux; ii peine eut-elle visage,
qu'elle s’acrie éperduc ;

0 Victor I Viclor |

— Mon liculeaant!s cciait Félix.

uae parole,

son

Fran”ois ne pronon;a pas
pleurait k cliaudes larcaes.

Tous les assiilants (taient émtit.

1 Gsl-ce un Tfive 7 dit lo fuyard en se jefant
comme un fou deas les bras de Gerlrude;
esl ainsi, Dien fasse qu’il dure longlemps.

» Des gens arrlvis tier lu soir de Djedids m’a-
vaienl appris qu'une troupe d’lraogers parcourait
les monlagnes, ajouta-t-il aprts les premiers Irans-

mais 1l

s'il en

povts, et depuis le poitil du jour, ie guellais, du
haul d’uQ roeber, le motnenl favorable pour mon
(ivasion, bien résolu & jouer eocor® ma vie contre
la literl~. En vous apercevanl dans lo vallonf je
me suis precipité vets mes compatrioles, espéraot
d'eux secouts et proteclion, mais j’élais bien loin
de m'allendre au bonbcur de vous trouver ici, ma
boone tante. n

Cependant les Rabyies en courroux étaient des-
cendus dansle vatlon pour ressaisirleur priioOQDier,
que les Fran”ais ;taieat rdsolus ~ défendre jusqu'fi
lamori, el une lulie inégale aliail s'engager enlre
eui. lorsque Ben-Zhamoun s'avanjaut onlro les
deux partis

« Que veQe:-vou9 falce it ? dil-il aux Kabylee.

— Reprendre ce( esclare qui m'apparlient, rf-
pondit I'un d'eui.

— L'afofr par la forcé des armes ne seralt pas
chose aisée, el il ne serail pas prudent de le ten-
ler, répoadlt VAmtn. Ces reumis sont venus (oul
exprés le cheicher dans les monlagnes, munis du
sauf-coaduit de leur sultan et de I'snayii de Ben-
Kadour, que vous conpalsaez; ct Lclla, que voiti,

aJou(a-1-il en monlranl Gerlrude, apporle
de saran{on,

le pri\

— Jem'en déterai sans peine, dit le Kabyle aus-
silél, car il esl Ccret indiscipliné; mais je Tai payé
forl cher, et je n'oi rion tiré de lui, car il n’esl

propro i rien, ct le Iravail lui est antipalhique.
— Quel piix en veax-tu7 inleirompil vivemeni
Gerlrude.

«— Trois cents douros, dit flircmenl le Kabyle.
— Trois cenis coups de baton 1 ns’ictia le lieute-

nant.

Mademoifcllo de RoisS lui mil la cnain sur la
bouche.

» Ceci esl mon alTaire! o dit-clle.

Et s’adressanl i Franiois

« Comptez-lui les lIroif cents douros fii I'instanl

mSme.
— Par le piché de ma femme! s'écria le mallre
de Victor, c’est vraiment Irop faon marché, jlaurais
da demaadsr le double, car c'esl sans doule un
grand chef.
— Celui qui veut trop gagner court
toul perdre, dit sentencicusemcnl rAmi/i

risque ,de

nous sa-
vons hiec que lu no I’as payé que vingi doui'os, et
par jilahomet!l c'esl un joli profit.

— Sans duute, repritie Kabyle, maissonge qu'il
6lait dangereusemenl malade el qu’il pouvail mou-
riravant d’éire racheté. Puis, c'étaitun vrai démon,
cherehanl toujours & s'échapper, el dent ni les
coups ni la faim ne pouvaientvenir il bout.

— Miserable I u s’écria Victor exaspéré et cher-
chant &saisir le tusil de Toparl.

Mademoiselle de Roisé le relinl fortement.

« Aunom du ciel, calmez-vousl » lui dit-elle,

I saisit sa maio, qu’il baisa avec oiTusion, puis
remellanl peu i peu et teconnaissant le valet de
chambre ainsi que son soldat d'otdosuance :

I £h1 te voilii, mon brave Frao”ois, el lot aussi,
mon pauvre FélU, mon camarade de soulTrance! je
suis bien conlent dé vous revoir ! »

Mademoiselle de Roisé aviit hile d'en fiair avec
ces vUains Kabylos en buraous sales et en
ds cuir.

labliers

* Voiia ton argenl! « dil-clte au vendour.

Il prit les Irofs cents douros, les compla soigneu-
semenl, I'une apris l'autre
des piéces; puis, les scrrant daos
burnous:

u C'esl bon, dil-il, famcux dSbarras pour ma ka-
rouba lout entiére,

— Canaillo!» s'cicria Viclor en lui
poing.

Mais il escaladaitdéji la montagne, suivi par lous

Gt résonner chacune

un coin da son

monlrant le

ses compagnoDS.

Gerlrude respira plus ji1l'aise quand il se fut
éloigné.

«Je m'aperfois que vous ne laissez pas de grands
rcgrels parmi eux, dit-elle en souriant, el cela tas-
sure ma conacience sur cet enlivement auquel.je
viena de preadie parf,

— Toujours la mfime, répondit-il en la serraol
de nouveau sur son coeur. A présenl, eonlez moi
commeal vous vous trouvez ici, chéro tanle; est'Ce
un ange du ciel quivous j a transportée sut ses
aijes? Etcotament va ma pauvre Eliiabelll?

a — Voussaurez toul cela plus taid, tépondil Ger-
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irude; lepluipressé est de rendre grice au Sci-
gneur, il a exaucé mes priércs® moa cceur se fend
d'smour et de reconaaissince. u

Ella fetffla les yeux en balbuliant ces paroles, et
sa Ule languissanle se pencha lentement,

a Mademoiselle se trouve m al! s'écria je valet de
chambre, quila soutint daDS ses bras.

— Cen'esL que de rémolion et de la fatigue, dit

Topail, el Toili qui va mieux déji, car lea couleii[s
eommenceut i revenir; mais jamsis celte bonue
decmoiselle na pourraretoumer par ces afTreux chc-
mins, le mieui serait, je crois, de rega”cr le lil-

loral au plus vile et de reTenir par mer i Algcr.

Victor approuva ce projet. el Ben-Zbamoun as-
sura qu'il élait Irbs-praticabie, et qu'il accompa-
gnerait ?olonliers les Franfais i Alger, ou Iclla
avait f&it espérer d'oblenir la liberlé de Ben-Ka-
dour.

Et dé! que mademoiselle de Roifé futen élal do
seremcttro en roule, la petite car&vane se dirigei
vers la mer.

Comtesse de la RociietiE.

(La fin 7ipiwhain Xtméio.)

REVUE MUSICALE

a>ecdotes sur quelgues coupositeurs

CELEBRES

iCN ne DOus parait ;>lus & propos,

daus ce moinent oii les nouveaui(!3

musicales chément i Paris, que

d'empruDter &la plumo spirituelle

de U. quolques détails

anecdoliques, puisés avec grand
soin dans la vib du célfebre compositeur Hiirold.

Le jsune musicieii," avide de BinitieT aux ¢coles
allemandes, s’élait fait h Vienne un Térilable iiid
d’aitisle, lorsque la branclie sur laqueUe s’6iail posé
I’oiseau voyageur tul secouée au point de se ramprc.
Le prince de Talleyiand quilla la capilale de I’'Au-
triche, et le lendemda du départ do M. Il'ambassa-
deur, la pdlice qui avail fdil la morte, se réveilla
pour Dolifier au composllcur gu'il etil ¢ dégucrpir:
il fdllaitse melire en campagnc pour parer ce conp
inallendu. Un conseiller dans la maison duquel il
falsait souTeiitde la musique, etdontilavaitconquie
les lionnes grSces, puis le famcux SaJiéii, dileltauie
calibre el compositeur non moins connu, ripon-
dirent du musioien franjais, c'élait quelque chose;
mais ce n’éiait pas sufflsant, il failait procéder par
voie de putiiion. — i Ma toici dans une singuliére
posilion, (!tiil Hérold; obligé d'une par!, pour pou-
pouvoii' i'cster, de prouver que j'ai de i'argenl;
obligé de l'aulre d’écrire i mon directeur de Roma
queji meursde faim, laas quoi il ne m”~enTeirail
pas un sou. s

Jauyid ,

En allcndant le réiullat de la demande adiessée
aux autorilés corfipélentes, Hérold passe presque
loules ses soirges au ihéStre, il admire loujours,

mais il commence & s'étonner. Il a fait provisiun
d’enlbousiasme pour saluer les chefj-d’ceuTre de
I'icole alleoiande, et ce sontlesopéras fran$ais” aui-
quels Paris a donné la TOgue, qui passeot sous ses
ycux. Quand le défilé csl (ermin<!, il rccommence,
mais mal chanti malserri par rorchcflre, et, en dé-
IInitive, d'une eiécution pitojable. Celadlail en 1815,
et cela est encore en 1866. Les Ailemands de Paris
proleslenta I'neure qu’il estj contre ce gu'ils nommeul
le scandale de la chulé du Tanu/iauser, el l«s
Franfais de Vienne applaudissenlaujourd’hui/« Bellc
Héléne et applaudiront dcmain Barie-Bleue, Le vieux
Saliéri flail resté Hallen pur sang, en d¢pil de sa
conversién 4 la foi de Gluck el de sa gloire.
Lorsqgiie, assis auprés de son jeune ami, le musiciun
fian$ais,il éludiaitau piano uue sympbonie d'ilaydn,
ou qu'il analjsait au Ibéatro une pavtilion de
Moiirl, c’est sur les défauis du clief-d'iEuvre qu’il
lui faisait metlrc le doigl, jamais sur les beautés; du
reste, le vieux etle Jcunc mailTe ¢laient Inséparables,

Ces longues causerics enlremSlées de pelilcs mg-
chaucclés et de grande muslque Irouvérent une
oreille intelligente; les ;pigrammcs ccmme l«s fléches
malicieuses s’envolérentavec les paroles du vitillard:
mais le bon grain germa dans un leirain. bien pré-
paré.

Le Journal d'lliirold esl rempli, &ccilc date, d'a-
necdolce fur Mozarl, Gluck , el sur Sulicri lui-
mSme. Ainsiil raconle ijuelque part:

Le diiecleur de I'un des lhé&ltes de Vienne faisait
de mauvaises alTaires. La Providcnce seule pouvai!
le lirer d'embarra?, or la Providence des Ibé&(rts
avait, en ce temps-lii, pour premier ministre Mozart.
Kolre homms aiurimploier: «s—Monsieur etgrand
maitre, lui dit-il, je sitsun dlrecUurruiné; ii peine
ai-je de <]Juoi payer et congédier mes acleurs: vous
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seul pouyez me sauver. Voulei-vous éciiro un opéra
pour mon lirilie? Je m’empiesse d’ajouler que ce
£cra uue bonne action qui trouvcra sa ricompense
dani un cceur géniireux; Je suis d&ns I'impossibililé
absolue de p3;cr voLre partition. n

Mozarl, vojant cet honime si mallieureux, ne ba-
laD5a.pas,.el dit au dirccteur dans I’embarris

I __Soil, je I'¢crirai. — Mais, fit le solliciteur en se
grattantla iSte, je ne tous ai pss toul Taudrait
que ce filtbicnprompicnient! — Aujoili'd*hui je com-

menee, vépondit le mailre. n

Uczarl lint parole, Au bout de Itois semaincs, l'ou-
vrage enlrail en ripélilion; on en fspérail des mer-
veille?. La veille du jour ofi I'opéra doil élre repré-
seoti, le dircctcur sccourt chcz son composileur:
o — Mals, monsicnr Mosart, rouveitiire, Vouvei-
ture? — Envojtz-moi des copisles, ripond le musi-
cien. 3 Les copistcs arrivenl, Mozart leur dlclc,
feuille & fouille, le cbef-d’ceuTre gqni fermente dans
soncerveau.Pas d'hé>ilalion,pas deratuiésl La sjtu-
phonie aehevée, copiée, placée sur les pupitres, on
la répttej cela va aussi mal que possible. Ce Un lissu
d'iiarcDonies est eomme un buisson d'éplncs auquel
les notes des iostrumentlstes se Irouvcnt, se “entent
plises ou retenues par l'aile. On recommence deux
foiF, trois fois, quairo fois; mal, toujours mal.
0 — C'est bien, dit Mozart sans se &ésespérer ni
s’impalienter; — demalnmatin la répitilion générale,
et demain soic la représenlatioQ. n

Comme le maltre |'aTait espéré, le lendemain la
T¢paiition était meilleure; sa pensée se débroulllait
du chao?, et le soir un public fou de plaisir faisait
4 grandas cris répétet l'ouverture, une des plus belles
symptioDies de cet bomme, auquel I’inspiratlon et la
Science, ces deui sceurs jumelles, obéissaient avec la
rapiditi de VécUirl Artiste toujours prét «t toujours
pur, qu'il faulcomparer 4 un archilecte faisaotsoilir
de dessous ierre des cathédrales avec des clochetons
ljour.

(I Quel ¢iaitj ¢crii Hlrold, cet opéra fait par cha-
rilé? Die :aiiberPMe(li Fluie enchantée). »

Un safant profcsseur de chani, Manuel Garcia, ra-
conta au maitie Cianfais unepetitebistoire, d'ailleurs
scrapuleusement exacte, dans le genre de celle des
copistes de Mozart; il la tenait de son pbre, le grand
artisle qui créa
Sariiii'de Séville.

Rossini logeali dans uuehStelleriede la Tille, avec
Garda, Zamboni, Boticelli et la Giorgi, les inter-
pretes del'opéia qu’il s'étaii engagé composer pour
le théitire Argentina. Rossini avait passé quinzejours
sans écrire une note. Pjresseux et sjbarite, il alten-
dait I'inspiration de ce Dieu qu'oD DOmme le demier
moment et qui soufile k ses crojants, il travers quel-
ques pages immortelles, taot de ssitises éctites et
chantées. Deui: tois huit jours séparaientle musicien
de labataille qu’il devait livrer au publlc dans des
conditioDS on ne peut plus défavorables. La iuscep-
tibiUté de la pdlice romaine Tavait mis dans la né<
cessité de lutier avec le génie de Paesiello.

Prenant congé de sa paresse et de sajeunesse, Ros-
sini rentre dans sa modeste chambre d'aubei®e et
s'y enlernie : 14, mangeani peu, ne dormant plus,

Rome le réle d’Almax»lva, dans le

voyageant avec ses doigte sur le piano, avec ses pieds
dans rappartement; ses voisins, qu’il assourdit le
jour, qu'il empiche de reposer la nuil, le croient

devenu fou. Garcia le vienl irouver etlui tient ce
discours dans le golut des aposttopbes de Cicéroa i
Cililina;

I Cela ne peut durcr; rhAlellerie est sens des-

sus dessous: k Giorgi a sesnerfs, Zamboni veutrési-
lier, Boticelli s'esf sauvé & la cave, mol j’ai la mi-
grafne. N'ous sommcs id pour répéter et pour
dormir; grace i la paresse, naus ne répétonspas;
A cause du sabbat que tu fais jour et nuit, noue ne
pouvons plus dormir, Tu devrais avoir acbhevé la
paitiUon; tu ne Tas mimc pas commencée, et 11 est
beaucouptrop tard pour I’enireprendre.Tu nc manges
pas, tu ne repodes point, lu sensla Gévre; écris au
signor imprisario de se pourvoir d'un opéra et mets-
toi au lit. Tes camarades et moi, nous promeltons
d'allec en faire autant.»

Lorsque Garda eut achevé sa haraiigue:

«Est-ce tout? lit le musicien.

— C'est tout.

— Eh bien! i préseni, va chercher la Giorgi, Zam-
boni et les autres et améne-les ici.

— Pourquoi faite

— Tu le sauras; va dabjcd. »

Un quart d’beure aprés, les premiers sujeis du
thédice Argentina enlourailnt Rossini assis au
piano et souriant malicieusement.

« Ahi tu crois que je n'ai pas commencé mon
opéra? dit-il en se tournact vers son premier téuor.
Eb bien! moi je i'éponds qu’il n’en manque pas une
nole. To), Garcia, voili ta séiénade : Eeco riiento it
cielo!... Toi, Zjmboni, voili ton air : Larrjo aW fat-
totum della cita. Et toi, signora Rosina, écoule ta
cavatine : Una voce p««o fa. p

L'opéra, morceau par morceau, défila successive-
ment, éclairé, comme les tableaui, d'une tanterne
magique. Dans la voix chaude du compositeur, sous
ses doigts fi'émissaats qu!,braUient le clavier. les
néladies et les barmonics, comme des sceurs se ie-
nant par la malo, se groupaient, vives et souriantes,
eo prenantleur place dans le monde sonore créé par
le génie d’ua inueicien devingt-quatreans. Lesobao-
tcurs auxquels RossiniesquissailleursiAlesbattaient
des matns.

— llUaintenant, mes amis, dit l'auteur de ce mer-
veilleux fajfier improvisé en quelquesjours, envoyez-
moi des copisles et rendez-vous au
commencer lesTUpétiUons. »

thé&tre pour

Voici deux anecdotes sur Gluck que Saiieri ra-
conla fi Hérold inter jjocula. Gluck venait de faire
jouer Akeste. Un bardn, grand connaisseur etgrand
ailmirateur de ce cbef-d'<Euvre, aborda le musicien,

u Parbteu, monsieur Gluck,pouriiez-vous me dire
pourquoi vous faites cbantcr vos diable?, lorsqu'iis
appellent leurs victimes, précisément cérame chan-
tent nos enfants de chosur?

__Monsieur le barén, répoadit l'autecr d’AfMsic,
cene sont pasmes diables qui chantent comme vos
enfants de chreur, ce sontvos enfants de chceur qui
cbantentcomme des diables, »

On connait le trait de ce grand maiftre, qui aimait
fort I’argent et la bonne chére, el ne prisait I'idéal
qu'en musique. 11dinaitun jour chez un prince du
Saint-Empire. Tandis que les convives s’eflasiaient
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£ui' i bonne mioe d’'un paté monstre, lui lorgnait ct
Jouail fi haute voix lepial d'argentsur Uquel Upiéce
avail ¢t<! setTie.

« Gluik, lui dit I'amithitryon, prcnes-U el em-
portez-le che: vou$,»

C'éliiil un déu; le malicien l'accepla ; 21 enleva
d'uD bras vigoureux le contenaat et le conUnu et se
lelira fiéremcnt, entre uue <iouble hsie de valéis,
cbargé de son bulin qu'U porlaitarec autaot de gra-
vilé que si c’elit été la couronne de Charlemagne.
Celte hJstoire a couru le monde; celle-ci, qui peini
son carattire, est beaucoup mobs connue. On de*

MOSES

Escore la crinoline! toujours laoiiDoline! de tous
c6lésje suls aas&illle de lettres sinItiinfei i 1" gard
de ta ccinolice: c'estune avalanctie, presqueuc bom-
birdecnent: i Piis-je i'‘abamltmnit’ téiit & faitf d —
«Jeims en prie, diies-nim si on ne ta conservera pos
ile longues annies» — a Je vous en conjure, autcrisei-
nous <t /a mliri de sulie entiérnnent ae alié.'» —
uiVest-cc pas fue Je j>uisie>ieoiv porier ma rasie cage
sansparaflreridicuk?» — < De grice, ne lardeipas
trop & nous dire définitivemait: la crinoNne est marie! n
— £1 lot auss’, ma chérel tu u’&s pas pltié de moi ei
me demandes cncore une Cois moQ opinion sur cettf
maudile crinoline |

H7lasl je ne suls pa; dinin; tout ce que je puis
dire et Np~ler, c'est qu'elte parait en grande déoa-
dence, mai's eiJc »'es!i)ns morfe; il est impossible de
conserver les railes cages, soua peine d'éire ridicule;
tien, es eCfet, ce serait plus singulier que les petits
paletots-sacs, en si grande fareur aujourd’btii, sur
une crinriice évasée des c6tés. La cage acjuclle est
presque ronde; deux ou trois cerdos daos lebas, le
plus large ajaotide 2 mitres dO cent. il2 mitres
30 cent, decirconrarencei elleestunpau plus longue
derrUre que devant, s'ilendaD tun pffupour soutenir
les lobes i traine. ABn derejeter la cage en arriare,
on peut placerun resiort minee en baut toutauiour
pouT fixer >c .caoutchbouc, et deni ou trois demi-res-
sorts derriire. Alosi, voici l'airétque je porte : U est
aussi impossible, quant i présent, i'itbandonner <o«t
cifait la cage que d'«a porter use Tolumineuse, J'au-
rals Toulu répoodrc & chacune de mes amies selon
ses désirs, aussi ;tais-je tentée, dans ce cas difficile,
de dlre comme le prStie de Jupiter :

nandait &ce Micbel-Ange de la musique cc qu'il ai-
niait )c plus au mnnde.

o Ti'oia choses, répondit-il; rargenl, le vin et
la gioirc.

On se réciis.

<4 Commenttluidlt-or, tous faites passcr Is gloiie
apri8 le vin el I'argent! Cela ne sauiait $lie et tous
manquez de slcic/rilé,

— Fas le moins du monde, reptit Cluck : avec
I'argentj'achbéte le vin; le «in ¢jvelile mnn g¢nie, ct
moQ géDie me donne la gloirg. n

.MaRIE

lia foi, je me uirai, depeur d'«tre eo dilaut.

liinii done, saumetlez-Tuus; — mesdemoiselles
les crtnoimopAifes. consentfz & dimlcuer l'aaipieur
de Tosjupons; tous, mesdemoiselles les crinoKno*
pkcbes, transige:, en adoptant une dimensioo transi-
toire sana tous rivolter compUtement contre I’acler.
Qui saitce que I'bivernousiéserve?

ie parfais toutil'beure de la maniire dont les res-
soris doiTeot eouteoir la traiae; ne pas croire, au
moins, que toutes les robes se feront ainsi; elles;se-
ront eiclueivement rAservécs auz toilettes du soir et
deTisites de cér"monle. Poiu toilettes devillejlaten-
dnace est, An contraire. aui robes courtes, rondes
du bas; I'hiver spproche avec son aimable cort®ge de
pluie, de neige, de boue et de vergtaj; a'es-tu pasec-
chuitée, comme mol, devoir Tefirlamude des robes
couite”™, saos eic”s, en cctte saisonr

Mais, je te parle d’biTer, da glace et de Tximas, et
ma lettre te trouvera en pléines fétes de veodange et
de obassel — N'importe | — A la caiopagnr, le soleil
d'octobre ne séche pas les ebemios dilrempés par la
pluie let vive encorelarobecourtepour lacampagne!
— Seulcment, corame aTecce genre de robe on aper-
$oit le jupon en dessous, je t'avouerai que je n’aime
pas qu’il soitd’une couleur tranchante, etje préfiire-
rais le voir taire ta n)be giise avec le jupoo pareil;
lu peux le (aire aTec un haut volant plUsé vila
lusse, c'est-i-dire tous les plis dans le mSme sens,
bordé d’un relours ou d’un galén bleu; la robe d¢-
coupée en larges ¢cailies serait bordée de méme, et
le paletot-tac, Ifécoupé en écailles plus petites, tou-
jours bordtias avec lelm£me galén ou velours; le cor-
sage de ta robe seraité taille ronde aTec ceiature et
boutoQs bleus, ou bien tu metlraisavee tajope un ca-
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nezou en fouUrd aTec plis, ¢pauleltes el poignels
orni'l3du méme velours que larobe. Surtout, n'ou-
blie pas fes perles, boutons et greloU | plus il 7 en a,
plu's c'est la mode t

Causons un peu do la Glleulc; lu lui as achetg
pour sa Kle un costutne en toulard ¢ rasure mauve
sur tond blanc, et lu es embirrassée pour la fajon,
Fals-lul done un petitjupén blanc avec Tolant plissé
posé sous l'ourlet, qui sera découpé eo créneaui
bordés d’un lacel noir; la poutras ajouler un petil
moUl en soutache dans les créneaux. La robe seia
iiileTée, de ~ingten Tingt centimfetrcs, par un chou
en taflelas mauve avec un bouton nacré au milieu;
le corsags plat sera orné d’uoe berlbe courle décou-
pée en créneaux bordas d'unepetita ruche enlaOetas
mauve; lesemmanchures scroDtdéconpacs de méme,
ct sur chaqué épaule tu placeras un cliou Irfes-petii,
rappelantcEuide la jupe,

Une grande fillelle de quatoiie ou quioie ass
m'accuse de ne pas donner assez de reoseignemeots
de toilettes pour elle et les amies de son Age. — Elle
ne pense done pas qu’kqualorzc ou quinzcans,si 1’0Q
n’est plus une petite filié, on n’est pas toul fi fjil une
demolselle, el que c'est sux mamaus ctaui sKuri
aiiiées k ¢¢,eider cetle qucsliont Pcndant un certain
lemps elles conserveront 1&s tobes un pea conrtes
et décoUetées, et porteront pour sorlic un pardessus
de grande jeune filie; puls, petit & petit, les robes
dsrront élre allong4es sans passer brusquement de
)a robe courle &la robe longue.

Elle petitCharles? comment riiabiller cct hiver ?
— Apeuprés cotome I'année derniirc I — Toéujours
veste, gilet ct pantalon dcmi-long pateils, soit le
pantalén droit, soit le pantalén boulTant; quelques
blouses, ouverles & la rassc oudroiles.plus ou moins
ornée?, se montient aus éialagcs, mais toujours le
eostume parisién conserve la priféauee; il se fait
d’ailleurs en drap, en piqué, en motiair, en Telours,
en popelinc, etc., orné de boulons et de galons; le
petit cbapeau marin coiCfe t metveille ccs petiis
personnages; pour cet hiver je crois cependant que
ia toque russe scraporlée.

Lecol i pointe estdécid¢ment adopti!, depuis plu-
sieurs mois ddja je I'ea envoie des moii&tes sur les
planches jaiucs. La lingcrie subit peu de modlGca-
tions en ce morceQt; on nous annoncc copendant,
aUenlion mesdemoiielles! que la broderie va rem-
placer les guiputea Gusses el vraicsl que sos rigne
va rctenirl TravaiUons done, noos tontes, qui dési-
rons des Iravaui pea coliteui; en est-il unplusjoli
et plus économiquet Raniecons une générUion de
brodeuses,inontfous-nous dignes d” eos grand'méres,
préparoDs-nous fi nous confecUooner tousles acces-

soires qui vont se muUiplier sous Iés doigis des Un-
,géres; que les moins habiles commencent pardee
testons simples, des pols, des feuilles droltes, des
branchea de cordonnet. La broderie s'adapte k toutes
les parties de nolre toiletic, chemises, jupons, cois,
manches ou manchettcs, bonDets, eanezous, mou-
choirj, ctc,, puis les chinrcs pour toat le linge, y
compris leliDge de malson.

Done, si la guipute se meurl, saluons le letout de
la broderie!

Un peu d’arehéologie, mainlenant. — Et parlons
du péplum. — Péplum estun mot latin ol gree qui
voulait dire : le chile, la basquine, le corsage des
dames de Rome ou d'Alhefie;. — Mais, en 18>i6, le
péplnmBSt, pour nous,un vétement se teiminanl par
degrandeepointe; aiguSii; atnsi, nous atons eulabas-
quine péplum, accompagnéa de h ceinture péplum,
quicetétéa remplacé les pardessus; cette ceinlure se
retrbuvera pour I'biver sur les robes de bal ct servira
i orner les toilettes ae petites soirées. Le pilelot droit
en cachemire brodé scniblall repou”ser complétement
le péplum; il est d’'une forme tellemcnldilTétente des,
paidéssus & pointes! Mais lu vois, d’aprés la grande
planche de confeclions que je I’envoie aujourdliui,
que le péplum estencare venai se gtisser dans nos
uouTeaui modéles; je pourrais méme ajouler qu'on
le retrouve sur les chapeaui; si ce n’est pasU pé-
plum, toul au moins, ce sont ces grandes pointes
algués;j'en ai vu un tormant une sorte de fanchoD
avec une pointe fendue lombant sur It chigoon, puis
unepolnlede chaqueeflécouTiantlesoreilles, toutes
ces pointes terminées pai on glanden perlesiU cha-
pean en erCpe Usse d'un joli tetl, pas Irop clair
et pas lrop [oncé, les peiles blanches; une petite
gulrlande de plumes tcés-éirolte passe sur le front et
lourne sur les cStés. Quaot aui formes nouveUts defi
chapeaui, je ne puis encere rien te sigoaler, mais
je crois que nousallons Toir disparaiire les gaUttiS,
les lissieifes, les j)/a(eaoi, les caiaians, toules ees
coilTures sans brides qni se placen» sur le sommet d«
la Ule, mais qui ne peuvent cerlainement s’appeler
des ehapeaux.

Cn"PEAt. Objet qui sertS seccuvrir la tile, répond
le diclionnairc de I'Académie 1— Chbapeau, mon ami,
couTrci-moi done la lele, ou ue vous appelez plus
chapeaul

Mais Toicile jour qui baisse.la nuit viont; je crois
que c'esi le momenl de placer sur latable les plan-
ches de broderies el. de patroos que je Cenvofe, et
d'allomer ta lampe pour les reg;ariler et les étudiei'.
— je t'ecyoie aujourd’bui.la dersier roorceau de
I’abat-jonr qui deTta éclalrer ton tta®aU.

Ton amie, GimiEiu,
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EXPLICATIONS

PlaDChe X
COTE DES BRODERIE5. — 1, Bande poiir jupén, broderia mesiciine — 2, B, 0., pour drap — 3,L.T. — 6, I,, S.
pourisie d'ordUer — 5, Ecussoa a?cc C. B. — O, A. n. S., pour tais d'oreiller — 7, Adéloidc — s el 9, Parure —
10, La’K — 11, H.J. — 5, E. C. — 13, mlante — 14, Htariells — 15, Mouchoirarce G. L. — 16, J, T. B.en-

Ucis — 17, T. B. — 19, D. B. ciilacés — 19, Botide fesicnnée pour bcrcean.

COTE DES PATRONS. —i 4 8, Ciraisole de nuit— Oi 16, Panier ii ouvrsge— 17 6 20, Pelolo au crochet — 21
4 23, EncadrementaTec oriiem«nls en cuir — 24 4 26, Ceuf4 ciapelct — 21, Careé filctbroJé.

COTE DES BRODERIES

1, Ganic pour jupoD.

Les ruies teinles en grUsille Cgurent des plis sé-
parant les carrds brodés enpoint mejicoin; la hau-
teur de lourlel csl indiquée par la large bandc
grisaille placeo eo bas du dessin; oa tailU la
bande destinée k étre brodie daos toule la lon-
gueur nécessiire en ajoulant les plis que l'on fait
avant de cranmencer la troderie, il sera fadle de
cacherles coutures de la bande dans le creui des
plis. La honde terminée, on la fixe au jupén par
une coulure falle 4 I'endrolt I'on couvrc d’un
galén ouvragi blanc et noir; on la jointde mime
a l'ourlet en posanf igalement un galén.

2, D. G, enlacéa pour drap, plumetis, festén, cor-
donnel el pois,

3, L. T-, rofflaine, plumetis.

4, L.S-, anglaise, pour tale d’oreiller, plumetis
et corJonnet.

5, Eci/ssonavec C. Jl. enlacis, anglaise, plumetis,
cordonnct et point de sable.

D, A.JI. S, anglaise, pour laie d'oreiller, plu-

metis, eordonnet et pois.
7, Adiliiide, anglaise, plumetis el cordonnel.

8 ct 9, PiBURB ornde d'un petit lacot ouvragé

blanc et noir, broderle russe ol broderie mexl-
caine; k petit écusson qui cntoure la branehe esl
formé de pois en colon blanc, le ncEud en plume-
lis; le cceur des fleurs estun pois blanc; au milieu
des feuilles on fail une petlle amando en colon
blanc; la broderie qui tourne sur le col el surla
manchelte esl alternée un pois en coton blanc,
puis un losange et uno ¢lolle en soie noire.

10, Lude, plumetis.

11, H .anglaise, Unge de table, plumetis, pois
et feston, bordé d’un eordonnet on coulcur.

12; E. C; romaine, linge de fable, plumetis et
pois.

13, Mélanie, anglaise, plumetis, eordonnetel pois-

H , Henriette, apgtaise, plumetis et eordonnet,

13, Moocaom avee i. G. La broderie se fail au-

dessus de l'ourlel; elle se compose entifretoenl de
pois de dilTérentes grandeurs.

16, J. T. B. enlacés, anglaise, plumelis el cor-
doimet,

17, I.B., romaine, pour lingo de lable, plumetis
et eordonnet.

18, D. S. enlacés, romaine, pour lingo de table,
plumetis.

19, Bande, festén, pour berceau d’entanl.

COTI DES PmONS

f i 8, Cajiisou de nuit,
1, Dovant,
2, Bande du devant.
3, Col.
4, Uanchec.
5, Moltia du dos.
6, Poignct de la manche.
7, Bande festonnéo pour garniture.
8, Croquis.

La garniture cstun pois surmonié d'un festén Ié-
gec; le jour est un point en tfais ou lac6. (Volr le
Pclu Manuel, page 25.) Tu poses celle garniture
aulour de la bande du dcvani, des poignete el du
col, eoil & plat, soit légéremonl Troncée, Le poignct
élanl assez large pour passer la main, on pourra
placer les boutons sur le poignet double sans Taire
lesboutonnlires; il faut aussi poscr un bouton pour
maintenir la pointe.

9 i 16, PAKIEn avee appliques de drap.

9, Bande pour le tour du couvercle.

10 el Il, Bandcs montant sur les céles du pa-
nier.

12 et 13, Bandes du couvercle.

1* Etoile pour le milieu du couvercle.

IS, Anneau,

14, Croquis, -«

Labande noire n° 9 ;tant découpie, tu la fl-tes
sur le couvercle par uuesoutache bleue maintenue
par despoints rouges et jaunes. Les bandes 10, II,
12 et 13, sont brodées, en soie d’Alger dédoubUe,



Bvant de découper lea pointes; U broderie esi en
points d'épiae, poioisnoués et poiDislaacds; kl'ex-

des bandesrouges tu pUccs une applique
ronde bleue mainlenue psr un pointnoué noir, et

une applique rouge i i'extri'mité des bandea il et
13 également afcc le point noué noir. Tu fixes
CCS appliques sur le panier en suiyant le croquis
n’ i6, tu alternes une applique bleue, une ap-
pliquo rouge, et places celles du couyercle en
les contrariant avec celics du panier; toutes ces

appliques soDt fixées par une soutactie noire main-
tcnue par des poinls blancs; entre les appliques
du couvercle vous places une soutache noire Gsée
par de la solé verle, puis la mScne sout&che est
posée au-dessus de la bande n° 9, Véloile noire
n° 11 est urncte d'une applique bleue avec poiut
noué et qualre poinls lances mais; ce rond bleu est
enteurf d’une soutache ponceau maintenue par de
la soie blanche. Sur le panier, entre les appliques,
tu poses des petits glande en soie d’Algcr dédou-
blée, maintenus par une soulacbe <lela nuance du
gland; vous alternez un gland bleu et noir, el un
gland rouge et noir. Sur tous les anncaux Tormant
Tense, tu brodes en soie d'Alger dédoublée des
V espacés comme il est indiqué par des trails nuirs
au n° Ib, toujours allorna'nt un anneau brodé avec
de la soie bleue el un avec de la ssio rouge.

17 1i 20, PELoie au crochet. 6 grammes de cor-
doanet d'or, 4 grsmmcs soie bleue
soie noire.

«t 2 grammcs

n . Délail <lu Iravail.

18, Bande pour la pelote.

19, Rond.

19 bis. Dentelle.

20, Croquis.

Lo dcssin n» 17 iudique le détsU de Téloile; on
la commence par le mliieu — S mailles-ciialnettes
en cordonnet d’or — 3 demi-brides dans cbacune
des S maillcs-cbaiDetles, co gul fera au bout du
rang IS maillcs, en atlernant 1 maille or, { maille
bleue; toute Téloilc se fait en demi-brides.

2' BAKC, — i maillo or et 1 maillo dans ctacune
des 15 mailles du 1” rang. C’esti “e 2‘rang que
commeoce le dessin n® 17; ce dcssin conticnt deux
branches de i’étoile quise compose de IS braochcs;
il faudra done le reproduire 7 foisel le faire seule-
ment fi moitié pour finir. On fera allention que
loutes les petites raies eo biaij servent 1 indiqucr
dans quel pointon doit piquer le crochet aprSs les
augmentations qui sont figurées par deux laies for-
manl un angle,

Dentelle. — Cordonnet d'or.

1" rakg. — Atlacbez le cordonnet dans la der-
niére mallle du dernicr rang en soie bleue et faites

2 mailles-chaincUcs — 1 bride prise dans la

maille du rang précédent — + 1| maille-chaiaetle
— | bride dans la S' maille, c'est-&-dire en iaissant
4 matUes dinterTalle entre les deux brides — 2
mailles-cbalnettes — 1 bride dans la mCme maille
que la derniére bride — relournez au signe

2* BAKc. Comme le 1, en pla;ant les deu”
brides qui doivenl étre prises dans la mSme maille,
dans le jour formé par les 2 mailles-chainettes du
rang précédent.

3’ RANG.——- h 2 brides dans le jour formi par les
2 mailles-cbalnettes du rang précédent — 2 mail-

S17 —

2 brides dans
los deux aulres brides —
lournez au signe >f-.

iGs-cbhainetles — le memo jour

1 mailie-cHatnetle —

que
re-

4' niNC. — -f- Obrides dans le Jour lorma par 2
mailles-chainettes du rang précédent — 1 demi-
bride dans ie jour formé par | mailla-chalnetle —
relournez au signe + .

tf' iiIAKC. — Soie noire. — + 6 dcmi-bridcs maille
pour maille dans les 6 brides d'or du rang précé-
denl — ) demi-bride dans le jour du 3* rang formé

par 1 maille-chalnetle, relournez au signe -j*-

On fait une pelote en percate sur lea palrons 1$
et 19, en cousant la bandc 18 avec deux ronds 10,
oa l'cmplit de son, et I'on fait sur les mfimes pa-
trons la pelote en satin;sur le rond, &t cenlimfilrc
au-dessus de la couture du haut, on poseune ruclie
plisséc en ruban de satin do 3 centimélres et demi
de hauteur; sur la couture du bason mclune pe-
lite corde or et noire, on en met une semblable en
dessous de la couture du baut; on fiie le rond en
crochet en couvrant le haut de la ruche avec Ic
bord mat du crochet dans lIcquel la dentelle a ;té
prise,

21 i 23, Ekcadbemest en Telours ovcc orncmeafs
en cuir,

21, Patron du cartén.
22, Palien du velours.
23, Croquis.

I'assortimcnt d’appUques en cuirpour cc modilc
est de 3 fr.

Tailles un cartéon sur le n° 21. Trace au milieu
le conlour de la gravurc ou photographie que tu
?eux encadi'er, enlCvc avec un canif cette parlie
du laille sur le patrén n” 22 le velours,
trace 4 l'envers

cartén;
le conlour de la gravure, enléve
égaloment cette partie, mais en laissant, en plus,
les fl'ligiés comme au cOté gauche du patrén; apris
avoir collé le cartén sur le velours, tu releves les
otiglis comme au c8té droit et colte-le sur le car-
ton. Perce avec un poinQon le cartén et le ve-

lours comme i! esl indiqué au n° 21, pour passer

les tigcs des ileurs que iu flies L l'envers du
cartén avec de la colle; lorsque lu as posé les
branches que tu maintieos par quelques points

en cordonnet brun ou en fll noir, ces points doi-

vent lraverscr le velours et le cartén. Lorsque le
cadre est ainsi orné, tu poses la gravure que tu
colles sur lesbords en la fixant sur I’envers du

carton, tu la recouvres d’un aulre carlon taillé sur
len' 2i, puis tu rabats sur cecartéon les remplis du
velours indiqués par un Irail ombré au n" 22. Tu
places en haut un anneau maintenu parun ruban
de fil collé sur le cartén, lu recouvres le tout d'un
papier mciié un pea fort do la nuance du velours.

24 i 20, (EuP pour chapolet,

24, Délail du lravail,
25, Croquis ouvert.
26, Croquis fermy.

Brode«ur velours, satin, cacheoiire ou drap, le
desiin n» 24 en cordonnet de nuance (ranchante;
il faut six morceaux semblables. Taillc sis mor-
ceaux de carlon sur le mCme patréon, enferme ce
cartén entre rétolTe brodée el de la percaline ou
du lalfetas de méme nuance que tu réunis par un
surjet. Tu réunis ensuite également par un surjet
les sixparties ensemblc,laisseunseulciléauvertet
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faii entrec un des morceaux de l'oaverturé sous
laulre, pour feicner rcEuf; tn l’oovtiras en pres-
sant iL la fois les deux extrémitis poiotnes.

27, Cut&£Slel guipuro.

Le point gui forme le centre est une roae sur
qujlre carris dans les”nels on fiil'aussi des point!
de reprisc en angk, puis aulour huit carrés en point
de festojf Ce dessin le troure reprodait quatre fois
un peu plus loin, dans rintervalle de ces molifi; il
y en a deux en point tUs6. (Toif le n« 24, planche
jaune du mois d’aofit.) Le reste du carri e;t rcmpli
en rms, points d'esprit el point de toile.

PLAKCHE DE CONFECTIOMS
FATRONS DE CHAKDt")» NATDBBLIi'".

K« 3.

f, Gevant.

2, JloilU du doe.

3, Uanchc, dessus.

4, Haoche, dessous.

5, MoHii du biais de I'encolure.

0 et 7, Biais du bas de la manche.
8, Biais pour le haut de la manche.
9, Palle pour le devant, cité.

10, Paite pour le desant, milieu.
1li, Palle pour le dos, c6lé.

12, Palle pour le dos, milieu.

Palelot en drap avec palles bordées de biait en
salin; ces palles sont ornées d’une étoile et de
glands en j.iis, les biais de la manche sont en satin
noif maintenus par des boulons en Jais; la palle
D’ fO est Csie i I'encolure sur le c6lé droit, puis
vous placez une petile agrafe i Texlriimita gauche,
Tous pose: un anneau sur le cOlé gauche du pale-
tol, & I’'encolure, pourrecevoir Tagrafe. Ce modile
est forl joli pour jeune fllle.

N» i '
13, Devanl.
14, 1Uoitié du dos.
19, Uanche.

16, Sous-maache, dessus.
17, Sous-manche, dessous.
le, Uoili¢ du biais de I'encolure.

Ce pirdessus & pointes est en velours, orné de
galons en salin S.tés par des clous en jais; ces
clous sont des sortes de boulons saos gueue, te des-
sous est percé de deux Irous, un de chaqué cOlé du
boalon, afio que le 111 tiaversant le boulon le Sxe
sur |'étoffe. Ces chjns se nonament cabochons dans
le commerccj la frange est en perles de jais, I'or-
nement du devanl du paletot est répilé an miiieu
du dos.

I-ATBOSS nEDUITS AU DUIEILE
(Voir le Pcifl iTanuei, page 30.)
X* j
19, Devanl.
20, Moilié du dos.
21, Manche, dessus.

22, Manche, dessous.
23, Uoilié du biai2 de I'encolure.

Aetement en diap orné de galén en soie perlé,
avec glands en jais; la frange en Jais n'estpasposée
au bord, elle esl sur le paletot méme dans loule sa
hauteur, le capuchén estsimuli par le galén.

N” s
24, Devanl.
21> Uoitiédu dos.
26, Manche, dessus.
27, Manche, dessoui.
28~ Moilié du biais.

Ce palelot esl en veiours garni d’une guipure
surmoniéa ¢"un biais en satin arec clous en jais;
toules les coulures sont courerles dn méme biais.

K*“'s
29, Devanl.
30, Moitié du dos.
31, Manchc, dessus.

32, Mancho, dessous.
33, Moitié du biais.

Palelot en cachemire ou velours avec éloiles en
perles de jais. L'ornement du dos, gui estrépété
rtevanl, esl figuré par une hroderie en perles; les
dents creusées du bas sont garnies d’'une frange en
perles.

TAPISSERIE COLORIEE

Bandepourencadi'emenide rideau el pour ameu-
blemenl.

IMITATIOn D’AflIGARELLE

\'oici, mesdemoisclles, un cbarmant bouquet
gue TOUS pouvez encadrcr vous-mSmes. Collez afee
de la colle de pille un papier vélin blanc sur un
morceau de verre ayant)8 cenlim6lrcs sxir 25,
collei seulemenl le bord; (race: au milieu avec un
canifle contour du tond du bouquet, enlevei celle.
parlie du papier, collei la marge de I'aquarelle sur
le papier, de maniére 4 bien placer le bord du vé-
lin sur le contour du fond, Passez dans un pelit
anneau en cuivre un ruban étroitde30 ccnlitnilres,
pliei-le au milieu pour maintenir I’anneau, collet
le ruban en faisanl ressorlir l'anneau d’un ceriti-
mClre au-dessus du cadre; collez derriére le tout
un papier bleu un peu fort, puis sur latranche une
bande de papier gris formantsur le dessus du verre
une bande de 7 1 8 miliimfitres gue rous égaUsez
avec une régle etun canif.

4° aUART DE L'¢BAT-JOUR

Aranl de coller les guatre parlies de l'abal-jour,
il faudra pigner toules les lumlircs, aflii de Uur
dinnerplus d’¢sclat;mais elles doivenl Clrepiquée;
avec des épingles on aiguilles de dIfférentes gros-
seure, snivant la place qu'éllés ffccupent. Lesglo
bes gui enlourent le ICmplc ¢gyptien scronttou!
pigqués avec uno fpingle en se posactsur une pe-
lote ou un COU9SIQ; on piquera aussi tous les petil;
globes gui forment les arcades du temple; le lustre
de la grande arcade sera piqué égalemenl, ainsi
que les cbalQes en cristal; ilfiiudra ddosle feu d'ai-



ti&ce Taire un mélange Oe piqOrcs, failca arec des
aiguilles grosses ct Unes. Lorsgue tu auras ainsi
piqué les lumiOres, lu placeras lon abat-joursur
unepUncte ou un carton,-
lu reras

puis, avee un-canif,
des fenles dans les lumlires des jcis
4’eau des fontaincs et dans le pied du bouquef, en
faisant égaUment ces Tenlcs plus ou moins Urges
sufvant que la lumiére dcvra Ctre plus ou moins
écUtaate. Le pelit cordon Téunisaant lee caudéla-
bies dans le foud et les petits globes de ce4 candé-
labres doirent aussi ¢tr« piqués, mais avee une ai-
guille tiii-fine, la lumiére ;tant pea vive, rclali-
vementau ptemier plan. Il faut, avanl de com-
mencer ce tiavail, trés-facile du reste, e~taminer le

dessio, aSn de produire de bsaux efTets de lumiére,

PETITE PLANCHE BLEUE
rUEVIER cOtE.
CROCHET BLEU

1, Scssus desachet. (Voir, pour le travail de ce
crochel.Je numéro d'Aol|, grande planciie de cro-
chet.

2, Entiedeuid.

EEDTCIEDIS cOt .

TA?ISSFRIE PAR SIGNES

Fond pour coussin, lapis, etc., pouvant Gtro exé-
cuté en point ordinaire ou en poinl capitonni.
Bande pour ameublemenl.

GRAYURE BE HODES

Prmiére loilelle, — Robe en popeline grise ornée
de galén en soie petUe. — Paletol en drap n' )
LOGOG

Mon nom n’est poinl commiai, U est plein d’eu-
iphoaic,

J’al scpt cordes, ainsi que lagaaime des tons.

— n en faut trois pour Taire un son,
— Qualre pourront jouer un vale en Vharmonie.
— Hendei-moi mes sepl pieds, formant i volonté
Un prélalde Clermont,—ou bien un nom de Temnio
— Dont la souche est, hélasi la paienne lilé,
Berceau de Jézabel, sooUU d’un cuiteini~c.
— Mais la cité de Dieu régne aus’i dans mon aein,
— Ainsi que de Pari5.1'a.patro iiluslre etsaini;
Cest de quoiracheter®un viee d'origine;
Un bon fruitpeutsuigirdimec vllelatine
Témoin le Chvisl divin qiii, deicendu des Cieuxi
Dans sarace a compté de bimTDéchtmts aieux.
— L’ancien gentil n’est plusun enfant d’anathéme:
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Chapeau en \ciours noir aioc/ond carré en vc-
lours ponceau, guirlanda do feuillage en perles

de jais noir, fleurs e( brides en vetours ponceau.

DetixiVmc toilette. — Robe en moire verle avee
rayure pékio. — Corsige orné de guipure noire.—
Pardessus on velours n« 2. — Chapeau en vclours

avee bord bouillonné en tuKe blanc, orné de pe-
tiles reuilles de vigne brillantées, el de toulTes
d'berbes légéves, avee cheval d'or; raisin muscat
en verre soufilé, brides blancbos.

IVoisiimf toiktle. — Robe en lafTeUs bleu bordée
d’un galén perlé. — Paleto! en drap n“ 3-— Capole
en Teloura noli orn”c dcssus et dessous d'une
branchbe de corail en perles de jais enlacée dans
une guiclande de Tcuillage en velours bien, brides
bleues.

Qmiiiéme toilette. — Robe en satin noir. — Cor-
fage orné d'une denlelle noire surmontée d'ane
passementerie avee perles de jais. — Paletol en ve-

lours orné 4e biais en satin avee clous en jais. —
Chapeau en velouis rojal gris plissE, orné de den-
telle noire et d'une guirlaode avee tratne; sur le
cOt;, un oiseau-mouche.

Ctn9uiimc toilette. — Robe en foulard des Indes.—
Pardessus en cachemirc brodé en perles de jais. —
Chapeau en tolours vert avee passe en crin noir;
le tond est bordé d'une frange lonaée par un ratig
d’épis noirs; sur le Colé, plume noire sortant d'un
jiiEud en destelle; dessous, dentelle et ilpls noirs.

Les abonnées i I'édiiion violette el i [I’édition

verte lecevront »u 15 eclobre les patrons suivants:
Giletde Oanelle.
Paletot i poinles.
Jupén cage empire.
Uac-farlane pour pelit gargon de 11 i |i ans.

RIPHE

Pouv le laver, voici I'flUmentdu bapléme.

— Vojez-tous la banni6re et l'autel de Jt!sus?

1In in<ect« a produit leurs plus liches lissus :
Ic-pnis vons les Tournir; — jo vous olTre mon aidc
Pour les gardev inlacts. — Puis encor je posséde
Un spéciOque assez récemmecenlinventé;

En moderne chimie, agent fort usilé :

Son concours de chacun multipliant I'image,

Permet i I'amitié de prodiguer ce gage.
— Que vous dirai-je cncore ? Habitante des eaux,
Jaima ligende; — ou bien, asile des oiscaus,

Da foyer maternel je suis le doui symbole :

Mais lo bonheur, hélas I dure pcu, toul s’envole |

En quitlant cet abri pour un appStirompeur,

Pauvres enTants, irop lard, vous saurez votre errcur.
1. M, DE G4ULLE.

-cCCi=C0=0>-
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Mosaique.

I.1;5 ROIS MCSICIEKS.

CltaiUmsgDe aimait U muslque; soa petii-fila,
Charles le Chauve, eicellait dans le chant d'église;
Robert le Plour chanlail au cliceur, ainsi que I|’a-
vail fait Alfred, rol d’Angleteri'B; Richard Cosur de
Lion icilTait el chanlail des poisics dont fon ami,
le IrouvCre Blondel, avail fait la musique; Charles
de Flanee, duc d'Aojouj a laissé des chansons no-
tées ; Franjoii Phfcbus, coaile de Foix, jouait ad-
mlirablement de la IlGte; le bon roi René de Pro-
vence a UiasS dea Nolis que I'on chanle encere;
Ecic, roi de Suéde, compesail des chansons et des
canligues; lleori VIH, ce sombre tyran, habila
dans tous les arts, dédia & Anne Boleca un molet
qui esl resli céltbie, et I’on connalt encere de lui
une messe et une antienne, écrites avec beaucoup
de grSce; EUsabeth, ss 61le, ful aussi une musi-
cieone habile, moiQ$ cépendant que la brillante
Marie Stuarl, dont lei bolles mains liraienl du
luth des SODS mélodieux; on attribuc i Franjéis |”
la musique de I'air : P'isie d(partirj Louis XIII ai-

mait la musique arec passioQ, il itait compositeur
disliogué, il fitlui-métne son Di Profundis; Jean IV
de Porlugel, chef de la coaison de Bragance, écrivit
beaucoup de musique d’église; FrédSric 11, roi de
Prusse, jouait tris-bien de la Hlie et composa des
sjimplionies et desmarches militaires, et sonneveu,
Louis Ferdinand, prince de Prusse, excillait dans
la musique de chambre.

CuniOSITES EISTOIIQUES.

CoairJe. — Nos soldais a’ont longlemps porté sur
leur casque ou sur leur chapeau qu'un bouquet de
plumea, aur couleursdu prince;les plumes étaient
empruntéea d’ordinaire i un coq, et s'appelaienl
coquarde ou cocoi-dc, Lorsqu’on remplaja les plumes
par un noiud de ruban, on continua de lui donner
le nomde cocarde, qui a passci aussi¢ la plague au\
trois couleurs, qui orne le shako de nos soldéis.

EXPLICATION DU HESUS DE SEPTEMBRE ! Prujenoe vaul mieuT que repetitir.

Paris, — Typ. Monpis et C'® rué Amclol,
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